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Церква в Б усовиську. Зелені свята 1944 р. Світ лив Володим ир Грицин. 

C hurch in Busovysku, 1944.

ЗБРОЯ XX СТОЛІТТЯ

Століття, у якому нам довелося жити, багате на тех
нічні винаходи, які повинні б служити людині, облег- 
шити її працю, створити кращі побутові умовини 
життя. Чи дійсно сі винаходи, ввесь технічний по
ступ служать людині; чи сприяють душевному 
ростові одиниць, помагають створити кращий 
суспільний лад, сприяють порозумінню між наро
дами, а навіть різними прошарками суспільности?

Питання широке, а сьогодні хочемо заторкнути 
одну ділянку, в яку наука і техніка внесли особливо 
багато винаходів, але яка дала людині в руки зна
ряддя, якими може вона знищити усе те, що люд
ство придбало й створило впродовж соток років, а

то й тисячоліть. Не тяжко догадатися, що маємо на 
думці нуклеарну зброю.

Коли б народи й держави, а особливо супер-по- 
туги дійшли до високого рівня чесности й почуття 
відповідальности за свої вчинки супроти цілого 
людства, тоді стало б можливим довір’я одної дер
жави до іншої. Можна було б тоді домовитися, що 
всі держави замість використовувати нуклеарну 
енергію для ракет, будуть уживати її для корисних 
цілей для людства. Але ж доки нема певности, що 
держави не тільки на словах, але й на ділі переста
нуть будувати систему нуклеарних ракет, чи інших 
засекречених сил, доти кожний для самооборони, 
для того щоб тримати противника в ’’шаху” продов
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жує продукцію зброї. Протестувати проти нуклеар- 
ної зброї можна, але тільки вимагаючи від усіх країн 
світу, щоб припинили цю людиновбивчу акцію.

Але XX століття створило ще іншу силу, яку мож
на вважати теж небезпечною зброєю, хоч не діє во
на безпосередньо на фізичне знищення людини, але 
на її психіку, духовість, ум, а через те і на її вчинки.

Маємо на думці засоби комунікації, які нази
ваємо часто ’’мідія”. Це не тільки писане слово, часо
писи, які появляються мільйонними накладами і зав
дяки компюторам і іншим модерним засобам того ж 
дня доходять до читачів по всій земній кулі. Але не 
тільки писане, але й живе слово, через радіо, а ще й 
ілюстроване живим образом — телевізією доходить 
до відборців по всьому світі. Ця ділянка комунікації 
дає величезні можливості не тільки передавати віст
ку, але й насвітлювати її, інтерпретувати, отже діяти 
на переконання, світогляд відборців.

Ця психологічна зброя може бути грізним і шкід
ливим знаряддям для неприготованого слухача чи 
глядача. І ми мусимо інколи бути підготованими, 
озброєними для відбору-наступу інформацій, відо
мостей.

Радянський Союз проіснував стільки років без 
ніякої інтервенції західнього, вільного світу, якраз 
завдяки ’’залізній заслоні”, через яку не могли про
битися у широкий світ правдиві не ’’спрепаровані” 
інформації про те, що діялося поза заслоною. А там 
жили цілі покоління, виростали нові, які одержували 
"до вірування” інформації про Західній світ "пересія
ні” і тільки такі, які їм подавали ’’власть імущі”, бо 
тоді не було ще поширене ні радіо, ні телевізія.

Але треба підкреслити і усвідомити собі, що у 
вільному світі засоби комунікації, преса, радіо, теле
візія бувають у руках різних груп, чи підприємств, 
які надають їм напрям і "препарують” так, як їм це 
потрібно. Орудування "мідіями” це мистецтво, яким 
можна дану вістку подати у такому звучанні чи в та
кому образі, як комусь потрібно. Можна теж неодно 
промовчати. Тут треба підкреслити, що нам не часто 
вдається почути чи побачити щось важливе для на
шої справи.

Захоплення американців усім, що ’’рашен”, під
силила телевізія на якій побачили усміх Горбачова, 
добрий крій його костюму, а теж Раїса Горбачова з її 
’’пописами” мудрощів, особливо в розмові з дру
жиною Президента. Перекладачі злагіднювали сло
ва Горбачова, на що звернула увагу навіть американ
ська преса (напримір вислів "що ви мені болтаєте” 
переложено на ’’Прошу мені не повторяти того само
го”). Відреставрований манастир під Москвою, при
брані вулиці — все це діяло у тому ж напрямі, щоб 
’’чарувати” американців.

Згадаймо те, що нам усім до болю відоме, — як 
важко добитися від американських ’’мідій” щоб від
різняли "рашен” від українського, або й того, що де- 
сиденти це не тільки жиди "рефюзники”, (більшість 
яких прагне до Америки, щоб розбагатіти), але теж

українці, естонці, литовці і інші, які боряться за сво
боду не тільки особисту.

Треба признати, що останні величаві святкуван
ня 1000-ліття християнства в Україні все таки про
топтали стежку до американських часописів та теле
візії.

Але говорячи про зброю, якою є засоби комуні
кації, хочеться окремо і гостро підкреслити вплив, 
який деякі з них, а особливо телевізія має на гля
дачів особливо (хоч не тільки) на молодих. В засаді 
ми проти цензури, бо вона нам далась добре взнаки 
хоча б у Польщі, не говорячи про Радянський Союз. 
Але є ділянки в яких все ж таки хоч якесь ограничен- 
ня повинно бути. Особливо для тих підприємств, 
зв’язаних з телевізією, для яких одиноке мірило це 
гроші, а засіб до цього сенсація. Якщо такого огра- 
ничення і впливу на них нема, то ми повинні дати 
якусь охорону, оборонну зброю молодим на яких 
діє телевізія.

Тим більший успіх телевізійного фільму, чим 
більше там вбивств і то жорстоких, скільки картин 
де все валиться під ударами бравих ’’молодців”, де 
все горить, авта розбиваються, а все під рев і гук! 
Коли молода, або й не-молода, людина дивиться на 
таке день-у-день, то всі такі події видаються звичай
ними, щоденними. Що ж тоді дивного, що преса 
нотує і телевізійні вісті подають стільки випадків, 
коли підлітки або вже більші ”під-парубочі” б’ють, 
розбивають, нападають! Це ж тільки продовження 
того "фану”, який оглядають на телевізії. Про цей 
вплив вже говорять деякі вчителі і психологи.

Треба підкреслити, що поміж нашою молоддю  
не нотуємо таких випадків. Можна припустити, що 
молодіжні організації притягають їх і не дають їм го
динами висиджувати перед телевізією. Але таку не
безпеку треба собі усвідомити. Буває, що людина 
стає одержима телевізією, наслідком якої людина 
замість переживати щось особисто, пасивно оглядає 
як живуть інші. Все особисте виглядає інколи бліде, 
порівнюючи із розкошами життя на екрані. Очевид
но, телевізія має свої дуже добрі програми, гарні 
фільми, але треба вміти вибирати і не "мусіти” огля
дати дану програму.

Є ще одна телевізійна тема, яка може мати 
вплив на молоду людину. Це профанація любови. 
Недавно на вулицях Нью-Йорку молоді жінки мали 
столики і роздавали летючки: "Ми за любов, а проти 
порнографії”.

Найбільш романтичні, інтимні почування закоха
них зводиться до зовнішнього, якже звульгаризова
ного, спростаченого!

Тож і проти тієї модерної зброї — засобів кому
нікації, яка діє на душі, психіку і світосприймання, 
особливо молодих, мусимо мати зброю. Навчити 
відрізняти гарне й добре від вульґарного; не дати 
затруїти себе, зіпсувати смак, позбавити вміння ви
бирати те що любе, що наповняє життя змістом.

У.Л.
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ПОШУКАЙТЕ СКАРБІВ Л ІД ІЯ  БУРАЧИНСЬКА

В о с е н и  1 9 7 9  р. О к р у ж н а  У п р а в а  С У А  у Ф іл я 
д е л ь ф ії  п о с т а н о в и л а  в л а ш т у в а т и  к у р с  н а р о д н о г о  
о д я г у  з  д о к л а д н и м  о п и с о м . М о в л я в , м а є м о  м іж  с о 
б о ю  з н а в ц ів , м а є м о  д е я к і о д я ги , д е щ о  м о ж н а  б у д е  
д о п о в н и т и  п р о з ір к а м и . Н е х а й  в о н о  й т р и в а є  ц іл у  з и 
му!

І т а к  в о н о  п о ч а л о с я . С т е ф а н ія  П у ш к а р  б у л а  го 
л о в н и м  з н а в ц е м , а  я ч а с т и н н и м . М и  з а с т а н о в и л и с ь ,  
я к  п о д а т и  м а т е р ія л , щ о б  в ін  б у в  ц ік а в и й  і з а х о п л ю 
вав. Н а й п е р ш е  м и в зя л и  м а п у  У к р а їн и . П о к р е с л и л и  

її, п о д іл и в ш и  н а  о к р е м і ч а с т и н и . П о т ім  в с т а н о в и л и  
п о р я д о к , в я к о м у  п о д а в а т и  м а т е р ія л . В к ін ц і щ е  п р и й 
ш л о  н а м  д о  го л о в и  в и ш у к а т и  о с о б у  з н а ш о г о  с е р е 
д о в и щ а  і в б р а т и  її  в о д я г  д л я  д е м о н с т р а ц ії.  А  н а к ін ц і  
з л а д и т и  р я д  п р о з ір о к  із  д а н о ї  о к о л и ц і, щ о  д о п о в н и 
л о  б с к а з а н е  н а м и .

П е р ш а  н а ш а  л е к ц ія  б у л а  з а га л ь н а . Ї ї  р о з п о ч а в  
п р о ф . П е т р о  М е г и к , р о з к а з у ю ч и  п р о  з н а ч е н н я  н а 
р о д н о г о  м и с т е ц т в а  в з а га л і. П із н іш е  п р о м о в л я л а  С т е 
ф а н ія  П у ш к а р  п р о  те , я к  т в о р и в с я  н а ш  о д я г , а н а  к ін 
ці я р о з к а з а л а  п р о  д ію ч і д в і ш к о л и  і к о о п е р а т и в и  д о 
м а ш н ь о го  п р о м и с л у .

О б г о в о р е н н я  н а р о д н о г о  о д я г у  м и п о ч а л и  з Б о й -  
к ів щ и н и . Я п р и го т у в а л а  с о б і в с ту п  д о  к о ж н о ї  о к о л и 
ц і, в я к о м у  п о д а л а  д е щ о  з іс т о р ії , ф о р м у  к р а є в и д у  і 
т и п  г о с п о д а р с т в а . П о т ім  С т е ф а н ія  П у ш к а р  о п и с у в а 
л а  в б р а н н я  і п о к а з у в а л а  й о го  ч а с т и н и . М и  п р и 
т е м н и л и  с в іт л о  і п о к а з а л и  б іл я  т р и д ц я т и  п р о з ір о к  із 
Б о й к ів щ и н и . П о т ім  п о п р о с и л и  н а ш у  м о д е л ь к у  
п о к а з а т и с я . О х , я к е  б у л о  з д и в у в а н н я ! Н а р о д н и й  о д я г  
о ж и в л я є  к о ж н у  п о с т а т ь . В о н а  о б к р у т и л а с я , п е р е й 
ш л а  п о  з а л і і с т а н у л а  з н о в  п е р е д  п у б л ік о ю . А  т о д і 
п о ч а л и с я  з а п и т и ! а  я к  з а в ’я з а н а  ї ї  го л о в а , а  я к  в о н а  
в п е р е з а н а  п о я с о м , а  я к е  її н а м и с т о , чи  д о в г о  в о н а  
в з у в а л а  н о гу  і т .д . Н а  к о ж н е  п и т а н н я  м и  м у с іл и  д о 
к л а д н о  в ід п о в іс т и , а  н е  р а з  і п р о д е м о н с т р у в а т и . Д е 
х т о  з а п и с у в а в  у с е , а ж  м и с к а з а л и , щ о  н а ш і в и к л а д и  й 
п р о з ір к и  б у д е м о  в ід б и в а т и  і н а  д р у г у  л е к ц ію  все  

р о з д а м о .
Н а й б іл ь ш  ц ік а в о ю  б у л а  л е к ц ія  п р о  Г у ц у л ь щ и н у .  

Д л я  д е м о н с т р а ц ії  м и з а п р о с и л и  гу ц у л а , а  г у ц у л к а  
т іл ь к и  п о к а з у в а л а , я к  в’я з а т и  х у с т к у  і я к  у б и р а т и  
к а п ч у р і н а  н о ги . З н о в  п о ч а л о с я  т а к  с а м о ; м о їм  в с т у 
п о м  п р о  Г у ц у л ь щ и н у  (в с іх  з д и в у в а л о , щ о  гу ц у л ів  є 
т іл ь к и  2 0 0 ,0 0 0 !) ,  о п и с о м  о д я г у , щ о  й о го  п о д а л а  С т е 
ф а н ія  П у ш к а р , п о к а з о м  п р о з ір о к , а  в к ін ц і м и  п р е д 
с т а в и л и  гу ц у л а . О х , я к и й  з н я в с я  ш ум ! В и м а га л и , щ о б  
він  с к и н у в  с е р д а к , н а  те , щ о б  у с і п о б а ч и л и  й о го  к и п -  
т а р , п о т ім , щ о б  с к и н у в  к и п т а р , щ о б  у с і п о б а ч и л и  

й о го  ч е р е с . В к ін ц і, щ о б  с т а в  н а  к р іс л о , б о  всі х о ч у т ь  
б а ч и т и , я к  в ін  у з у т и й . Б ід н и й  гу ц у л  н е  м іг  н а  к р іс л і 
к р у т и т и с я  т а к , я к  п у б л ік а  х о т іл а !

Ц е й  к у р с  з а к ін ч и в с я  в е с н о ю . В и с л ід о м  б у л о  д в а 
н а д ц я т ь  л е к ц ій , в ід б и т и х  н а  п а п е р і і к іл ь к а  р и с у н к ів . 
К о ж н а  у ч а с н и ц я  в з я л а  їх  із с о б о ю  й о б іц я л а  д о  
з м іс т у  з а г л я д а т и . —  'А ле к у д и  к р а щ е , я к б и  м о ж н а  це

видати книжкою, —  сказала одна. Може б так при- 
задумалась над тим голова Окружної Управи?

І так ця думка жевріла в нас, спалахувала і вкінці 
прийняла свою форму. Комісія народного мистецтва 
при СФУЖО постановила опрацювати книжку. Вона 
б називалась ”Український народний одяг” . Кожне 
народне вбрання, а їх є 17 зразків, є намальоване в 
кольорах, це виконала малярка Галина Титла. Але 
потрібні ще чорно-білі рисунки, наприклад про убір 
голови, крій чи взуття. Це також виконується до 
кожного одягу.

Але на закінчення виявилось, що ще потрібні 
світлини. Як виглядав цей одяг на селі, коло хати, 
коло церкви, у дорозі? А як у поході з нагоди Дня 
Селянки? А як виглядали сільські діти, коли йшли 
до школи? Як виглядала товпа селян на ярмарку? 
Такі світлини найкраще покажуть нам народний 
одяг у дії.

І от за тим звертаємось до Вас. Коли в Вас є такі 
світлини, пришліть їх нам, записавши ім’я власника 
чи власниці на звороті. Ми їх скопіюємо і Вам повер
немо оригінали. А відбитку використаємо у нашій 
книжці. Присилати треба на адресу:

Н а т а л к а  Д а н и л е н к о  
121 Harvard Ave.

Sommerdale, N.J. 08083
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Бабуня з Лемківщини з унукою. 
Grandmother with her grandaughter. Lemkivshczyna.



С Т Е Ф А Н І Я  Г Н А Т Е Н К О

ГАЛИНА ЗАХАРЯСЕВИЧ-ЛИПА
графік малих форм, майстер батіку

Життя і творчість художниці припадає на склад
ні часи воєнних і післявоєнних років на Західній Ук
раїні. Часи, коли мовчать музи, а диктують політики.
На долі однієї людини частково можна простежити 
долю цілого покоління.

Дружина Юрія Липи.... Три слова і так багато 
сказано. Світле ім’я гуманіста, лікаря, поета, пись
менника поклало темну печать на життя-долю і 
творчість жінки в радянському суспільстві.

Дружина Юрія Липи.... І цим сказано все. Немає 
праці за фахом. Немає офіційного признання. Лише 
низка переслідувань і нехтування з боку представ
ників офіційного мистецтва. Так наче і не бачиться 
таланту. Так наче це не людина.

Тому так мало відоме ім’я цієї виняткової худож
ниці, яку сміливо можна поставити в ряд видатних 
графіків українського мистецтва середини XX ст.

Друга виставка її творів відбулась майже через 
20 років після смерти у Львівському музеї україн
ського мистецтва. Виставку дозволили, але заборо
нили вечір пам’яті художниці і не прийняли до друку 
п ід го т о в а н и й  к а т а л о г  в и с та в ки , хо ча  про  
"гласность” говорилось на кожному перехресті.

Народилася Галина Захарясевич-Липа в селі Ра- 
хиня на Івано-Франківщині 28 квітня 1910 р. За
гальну освіту отримала у Львові в гімназії СС Васи
ліянок. Художню освіту здобула на архітектурному 
факультеті Львівського Політехнічного Інституту 2-
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(до війни званий: Львівська Політехніка), та у Віден
ській художньо-промисловій школі, куди направ
лена була вчитися на стипендію Митрополита 
Андрея Шептицького.

Закінчила студії у Відні 1938 р. з відзначенням. 
До тих років відносить її праця над ’’Абеткою”, яку 
повністю завершила у 1940 році. З ’’Абетки” збере
глося лише вісім літер, які, однак, дають повне уяв
лення про високий рівень майстерности молодого 
графіка. Текст ’’Абетки” художниця уклала самостій
но. Зміст тексту свідчить про глибоке знання, побуту 
фолкльору та етнографію свого народу.

Всесторонньо обдарована Г. Захарясевич навча
ється в Музичному Інституті ім. Миколи Лисенка у 
Львові в клясі фортепіяно, бере лекції співу у Соло
мії Крушельницької.

Ще у Відні познайомилася з цією видатною спі
вачкою. Прекрасні вокальні дані і музична обдаро
ваність, ерудиція, глибока обізнаність з фолкльо- 
ром, артистичність студентки звернули увагу зна
менитої співачки. Після війни у Львові, в найтяжчі 
для існування роки в житті Галини Липи, Соломія 
Крушельницька підтримує морально і бере під свою 
опіку мисткиню.

Галина Захарясевич студіює у 1945-1948 pp. істо
рію і теорію музики у Львівській державній консер
ваторії, бере лекції співу у видатної співачки. Опера
ція ’’зобу” обірвала надії на продовження дальших 
студій. Пошкоджено голосові зв’язки.

3.

1- Галина Захарясевич-Липа. "Курочка", 1965 p., батік на 
крепдешині.

Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ K urochka” 1965; batik.

2- Галина Захарясевич-Липа. "Довбуш", 1967 p., батік на 
крепдешині.

Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ Dovbush” 1967; batik.

. 3. Галина Захарясевич-Липа. "Дзвінка", 1967 p., батік на 
крепдешині.
Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ Dzvinka” 1967; batik.

4. Галина Захарясевич-Липа. "Яворівська ноша”, 1957 p., па
пір, туш, акварель.
Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ Costume of Javoriv reg ion” 1957; 
aquarelle.
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Роки в пошуках праці. В офіційну Спілку худож
ників України дорога закрита; підробляла на життя, 
виконуючи проекти архітектурних споруд.

В 1951 р. випадок допоміг їй знову взятися за 
працю художника. У Львові відкрився цех розпису 
тканин. Потрібно було спеціяліста. І тут придається 
Галині її обізнаність в техніці батіку, яку вона вивча
ла у Віденській промисловій школі.

Тоді ж пішла хвиля зацікавлення майстрами на
роднього розпису. Мистецтвознавець Ірина Ґурґула 
радить мисткині серйозно звернути на це увагу, вико
ристати свою професійну школу і продовжувати 
свою працю в цьому напрямку. Адже в її творчості 
дитячий малюнок, народні мотиви, етнографія, фол- 
кльор сплелися воєдино, створюючи певну спів
звучність з майстрами народнього розпису.

На цей час і припадає її праця над декоратив
ними панно* ’’Богдан Хмельницький під Львовом”; 
’’Переяславська Рада”, ’’Гуцульщина” виконаними в 
техніці гарячого батіку на замовлення Музею етно
графії та художнього промислу у Львові та Держав
ного заповідника-музею Києво-Печерська Лавра.

Серія ’’Гуцульщина” виконана у різних техніках 
та декількох варіянтах: в техніці акварелі в провощу
ванням для виявлення глибини та інтенсивности ко
льору та в техніці батіку. За своїм кольоритом твори 
близькі до народних гуцульських кахлів; пере
кликаються зображувальними елементами з писан
ками, в них використані характерні предмети побуту 
Гуцульщини (іграшки, гончарські вироби, різьба по 
дереву, ткацтво, вишивка). Композиція розгортаєть
ся на тлі декоративно потрактованого карпатського

пейзажу, в який вона своєрідно вкомпоновує та вно
сить домінуючим акцентом людські постаті, органіч
но пов’язані з елементами народного побуту.

Таланту художниці притаманне новаторство і 
фантазія, дотеп і оптимізм, широке звернення до 
народної пісенності, до української історії, літера
тури, гостра спостережливість і відчуття дійсности.

Пісня супроводжувала Галину на просторі усьо
го життя. Бувало говорила про себе: ”Не знаю, що 
мене більше захоплює — музика чи малярство?”

Одне і друге було у цієї талановитої людини ор
ганічно пов’язане з безпосередністю і чистотою 
дитячого сприйняття світу.

Народна пісня у її творах справді ’’співає” кольо
ром, композицією, лінією. Найяскравіше виявилось 
це в ілюстраціях до української народної пісні ’’Шу
міла ліщина”, яку дівчата-дружки співають на ’’діво
чому вечорі”, як плетуть вінки.

Народна жартівлива пісня Західнього Поділля 
"Ішла баба з весілє....” присвячена пам’яті всесвіт- 
ньовідомої співачки Соломії Крушельницької. Цю 
пісню виконувала співачка у своїх концертах і до
несла чар народної пісні до слухачів і любителів 
музики, а Галина зілюструвавши її, навічно вписала в 
скарбницю образотворчого мистецтва.

Окрема сторінка її багатогранної творчости — 
казки. Тексти до них складає сама. В казці про чоти
рьох богів закладена ідея єдности. Бог Сонця — Ф а- 
лайос, Бог Ночі — Урундо, Бог Сходу — Фатайок та 
Бог Заходу — Ушандро посварилися. Зникли Сонце 
і всі світла в Космосі. У Всесвіті стало темно і хо
лодно. Почались незгоди, чвари, бунти....

6 ’’НАШЕ ЖИТТЯ” , ЧЕРВЕНЬ 1988

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Галина Захарясевич-Липа. "Казка" — ілю ст рац ія  до казки, 
про чот ирьох богів, я ку  авт орка склала сама. 1948 p., па
пір, перо, кольорова туш.
Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ Fairy ta le ” 1948; India ink on 
paper.

Галина Захарясевич-Липа. "Бог Заходу — У  ш андро", іл ю 
ст рація до казки  про чот ирьох богів, я ку  авт орка склала 
сама. 1948 p., папір, перо, кольорова туш.

Halyna Zacharjasevych-Lypa; ‘‘G od o f the W est" Ushando, 
1948; India ink  on paper.

3.
Галина Захарясевич-Липд. "Ж інка, що ламає...’’, 1948 р. па
пір, олівець.
Halyna Zacharjasevych-Lypa; "A  wom an breaking" 1948; draw 
ing.

Галина Захарясевич-Липа. "Вазонок", 1967 p., бат ік на 
льняном у полотні.

Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ F low er po t” 1967; batik.

4.

Аж тут з’являється прекрасна ’’Казка”, яка всіх 
мирить....

Вітальні поштівки — ще одна сторінка творчости 
Захарясевич. Вона своєрідно компонує їх, надає 
промовистого, переконливого виразу. Мистець знає 
таємниці укладу ліній, викарбовує із них акорди, що 
по жіночому притамовані, промовляють вишуканим 
мистецьким змістом.

Остання тема у творчості художниці — ілюстра
ції до твору ’’Каменярі” Івана Франка. Художниця ви
користовує сильні льокальні кольори, чітко окре
слені контуром, що при форматі мініятури справляє 
враження монументальности твору і відповідає 
духові Вічного Революціонера.

Померла Галина Липа Захарясевич 10 червня 
1968 року у Львові. Поховати її вдалось на Личаків- 
ському цвинтарі в гробівці родини Захарясевичів.

Пройшло 20 років з дня смерти видатної худож- 
ниці-графіка, а ім’я її забуте і не внесено в жодні ен
циклопедії, в жодні словники художників України. 
Немає жодної згадки про неї і в мистецьких журна
лах; лише за 1964 рік у журналі ’’Мистецтво” ілю
страції до пісні "Ішла баба з весілє...” та коротка 
стаття Р. Корогодського — мистецтвознавця з Києва, 
і видана його заходами поштівка "Писанкарка” із се
рії "Гуцульщина”. Не вигідно було збирати і публіку
вати матеріяли про художницю, ім’я чоловіка якої 
було проказою для офіційної преси.

Автор цих рядків зібрала понад 200 праць мист- 
кині, організувала посмертну виставку, сфотографу
вала твори в чорно-білому і кольоровому варіянті і 
надіється, що українці на еміґрацїї зацікавляться до
лею творчости Галини Липи і допоможуть видати 
книжку про її творчість.

* Панно-карт ина, барельєф  і т.і. темат ичного, або  
декорат ивного характеру, що кр іпит ься  звичайно до  
ст іни.
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ПРО ЗВІЛЬНЕННЯ ГАННИ МИХАЙЛЕНКО, 
ЯКА ПРОТЯГОМ 8 РОКІВ ПЕРЕБУВАЛА В ПСИХІАТРИЧНІЙ ТЮРМІ

Н ІН А СТРОКАТА

У ч и т е л ь к а  й б іб л іо т е к а р  —  Г а н н а  М и х а й л е н к о  
п о н а д  2 0  р о к ів  ж и л а  в з р у с и ф ік о в а н ій  О д е с і.  Г а н н а  
п о х о д и т ь  з  р о д и н и , я к у  н а  п о ч а т к у  5 0 -и х  р о к ів  б у л о  
в и с е л е н о  з Л ь в ів с ь к о ї о б п а с т и . Ж и в у ч и  а к т и в н и м  
ж и т т я м , Г а н н а  п о с т у п о в о  з д о б у л а  в О д е с і ч и м а л о  
д р у з ів . В о н а  т а  ї ї  н о в і т о в а р и ш к и  с т а в а л и  у ч а с н и 
к а м и  п р о ц е с ів  і я в и щ , я к і в 6 0 -и х  —  7 0 -и х  р о к а х  в ід 
б у в а л и с я  п о  в с іх  р е ґ іо н а х  У к р а їн и  і я к і з а х о д я т ь  в іс 
т о р ію  п ід  н а з в о ю  п р а в о з а х и с н о г о  р у х у .

У ч а с н и к и  п р а в о з а х и с н о го  р у х у  з а з н а л и  ж о р с т о 
к и х  п е р е с л ід у в а н ь . Т а  н а й т я ж ч е  п о к а р а н и м и  б у л и  ті, 
к о г о  з а п р о т о р е н о  д о  п с и х ія т р и ч н и х  т ю р е м . Г а н н а  
М и х а й л е н к о  п е р е б у в а л а  в т а к ій  т ю р м і в ід  п о ч а т к у  
1 9 8 0  р о к у .

Д р у з і й с п ів в іт ч и з н и к и  Г а н н и , М іж н а р о д н я  А м н е -  
с т ія , А м е р и к а н с ь к е  т о в а р и с т в о  б іб л іо т е к а р ів , у к р а їн 
с ь к і й н е у к р а їн с ь к і ж ін о ч і о р г а н із а ц ії,  а  о с т а н н ім  ч а 
с о м  щ е  й с т в о р е н и й  н а  У к р а їн і К о м іт е т  з а х и с т у  п о 
л іт в ’я з н ів  —  у с і в о н и  з у с іх  с и л  н а м а га л и с я  в р я т у в а т и  
Г а н н у  в ід  п р и м у с о в о го  л ік у в а н н я  в п с и х ія т р и ч н ій  
т ю р м і. Ім ’я Г а н н и  М и х а й л е н к о  н е  р а з  б у л о  з га д у в а н е  
в з в е р н е н н я х  ч л е н ів  А м е р и к а н с ь к о г о  К о н г р е с у  д о  
у р я д у  С С С Р  з  п р о х а н н я м  п р о  з в іл ь н е н н я  у в ’я з н е н и х  
ж ін о к .  І к о л и  б у л о  з в іл ь н е н о  в с іх  ж ін о к ,  з а  я к и х  

у б о л ів а в  в іл ь н и й  с в іт , Г а н н а  М и х а й л е н к о  і т о д і щ е  
б у л а  з а  ґр а т а м и  п с и х ія т р и ч н о ї т ю р м и . А ж  о т  у  т р а в н і

1 9 8 8  р о к у , к о л и , з д а в а л о с я , в т р а ч е н о  н а д ії  н а  в о л ю  
д л я  Г а н н и , ї ї  н а р е ш т і з в іл ь н и л и .

П о д а є м о  н а ш и м  ч и т а ч а м  д е я к і а в т е н т и ч н і ін ф о р 
м а ц ії п р о  з м а га н н я  з а  з в іл ь н е н н я  Г а н н и  М и х а й л е н к о  
т а  п р о  її  п о в е р н е н н я  д о  с в о є ї д о м ів к и  в О д е с і.

СУЧАСНА АДРЕСА ГАННИ МИХАЙЛЕНКО

СССР 
270000 Одеса 

вул. Франца Мерінґа 23, кв. 8 
МИХАЙЛЕНКО ГАННА ВАСИЛІВНА

W ASHINGTON, THURSDAY, MAY 2ft. І9НЯ

House o f Representatives

SO V IET PO LIT IC A L P R ISO N E R  
RELEASES

HON. STENY H. H0YER
OF MABTLAJND

: n  t h e  h o u s e  o f  r e p r e s e n t a t i v e s  

Thursday, A la y  26. 1988

Mr. HOYER. Mr. Speaker, as chairman of the Helsinki Commission, I 
am pleased to share with my colleagues the news that, within the last 
few days, several prominent Soviet dissidents have been freed from 
incarceration and permitted to go home.

Hanna Mykailenko, who had been forcibly confined in psyhiatric 
hospitals since 1980, when she was arrested for defending Ukainian cul
tural and linguistic rights, was released on May 20 and permitted to go 
to her home in Odessa. A special Serbsky Institute commission had 
recently examined her case and “found her to be sane.”

In addition, we have also learned of the early release of Ukrainian 
political prisoner, Petro Ruban, who had been sentenced in 1985 to 13 
years labor camp and internal exile for. “anti-Soviet agitation and 
propaganda.”

Finally, the Commission also received word that Ukrainian Helsinki

monitor Vitaliy Kalynychenko was released before the end of his term 
from perm camp No. 35 and is at home in Ukraine, although he is 
reported to be in very ill health.

Mr. Speaker, while we welcome the news of the release of these 
three individuals, on whose behalf the Helsinki Commission and many 
of my colleagues have repeatedly spoken out over the years, we cannot 
forget other prisoners of conscience who continue to languish in Soviet 
psychiatric hospitals and labor camps, including 11 imprisoned Helsinki 
monitors.

In his regard, the 18 congressional members of the Helsinki Com
mission recently sent a letter to President Reagan calling the President’s 
attention to the 350 remaining known political prisoners. In this letter, 
the members of the Commission state the belief that the release of these 
individuals is essential to the improvement of relations between our 
countries. We hope that these releases signal the beginning of a con
certed effort by the Soviet Government to release all of the remaining 
prisoners of conscience. This, Mr. Speaker, would send a strong signal 
that the Soviets are intent on taking seriously their commitments under 
the Helsinki final act and other international agreements.
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The Honorable Richard Schifter 
Am bassador o f the United States 
Departm ent of State  
HA Room -  7802 
Washington, D C  20520

Dear Mr. Ambassador;

On the eve of your meeting with Soviet and A m eri
can experts on the use o f psychiatry we wish to bring to 
your attention the plight o f Sirvard Avagyan, Valentina 
Pailodze, and Hanna M ykhalenko who are im prisoned in 
psychiatric hospitals in the Soviet Union.

In Decem ber o f 1987, the enclosed letter, signed by 
forty-two Senators, was sent to General Secretary G or
bachev urging his consideration of Sirvard, Valentina, 
Hanna, and Elene Sannikova and Anna Chertkova. E le
na and Anna have since been released, yet the other 
women remain incarcerated.

The case of Hanna M ykhalenko is particularly dis
turbing due to her poor health and forced treatment 
with drugs. H er case was reviewed in January of 1988 
and despite her psychiatrists recom m endation of re
lease the Odessa district court reconfirm ed its decision  
to continue H ann a’s imprisonment.

We are asking that you bring these cases to the at
tention o f the Soviets during your discussions with them  
and rem ind them of our letter to Mr. G orbachev on D e
cem ber 1, 1987, in behalf of Hanna and the other 
women.

We appreciate your concern about hum an rights 
and send our best wishes.

Sincerely,

Dan Q uayle D aniel K. Inouye
U.S. Senator U.S. Senator

ОРГАНІЗАЦІЙНИХ РЕФЕРЕНТОК ДВОДЕННА КОНФЕРЕНЦІЯ

Приєднання членства до Союзу Українок Аме
рики є одним із найважливіших завдань у цій каден
ції.

Засновання нових Відділів на теренах Округ, 
приєднання членства до існуючих Відділів та приєд
нання вільних членок — залежить від добре 
заплянованих "акцій приєднання членства” організа
ційними референтками Округ і Відділів та від під
держки тих акцій всіми членками СУА.

Екзекутива СУА схвалила ініціятиву Організацій
ної референтури влаштувати Конференцію.

Ціллю Конференції є обговорити з організацій
ними референтками та головами Округ та Відділів 
способи різних можливих акцій приєднання член
ства як також дати змогу учасницям Конференції 
ближче запізнатися з ціллями й починамии СУА, ор
ганізаційною та фінансовою структурами СУА, із 
завданнями Головної Управи, Окружніх Управ та 
Відділів. Щоб ближче познайомитися із статутом 
СУА та парляментарною процедурою (Robert’s Rules 
of Order) — запляновано майстерню (workshop).

Тому, що новозасновані Відділи часто зустріча
ються із питанням, як правильно проводити сходини
— запляновано ’’показові сходини”.

З огляду на велику віддаль між Відділами, ріше
но відбути дві Конференції. Одна Конференція від
будеться в 24-25-го вересня 1988 р. в Чікаґо. Госпо
дарем буде Округа Чікаґо, яку очолює Марія Нава
ринська. Друга Конференція відбудеться на оселі 
’’Союзівка” 5-6-го листопада 1988 р.

У Конференції, яка відбудеться у Чікаґо, будуть 
брати участь Округи: Дітройт, Огайо і Чікаґо, та Від
діли Далекого Віддалення: 3-ій, 14-ий, 17-ий, 27-ий, 
38-ий, 107-ий, 118-ий.

У Конференції, яка відбудеться на Союзівці, бу
дуть брати участь округи: Філядельфія, Нью-Йорк, 
Північний Нью-Йорк, Нью Джерзі, Нова Англія,

Південний Нью-Йорк, 78-ий Відділ Далекого Відда
лення.

Ми свідомі, що участь у Конференціях вимагати
ме від Округ та Відділів покриття коштів їх делеґа- 
ток, але віримо, що наші Округи та Відділи піддер- 
жуть наш плян та візьмуть численну участь у запля
нованих Конференціях. Приєднання нового, особли
во молодшого членства, забезпечить будучність 
Союзу Українок Америки.

Точніші і більше обширні інформації про Конфе
ренції будуть подані в обіжниках до Округ та Відді
лів. Ольга Гнатейко

заступниця голови 
від справ організац.

МОЯ ПОДЯКА
Цією дорогою хочу зложити щиру подяку всім, 

що привітали мене з нагоди моїх 85-их уродин. 
Зокрема хочу подякувати Окружній Управі СУА у 
Філядельфії за влаштування 13 грудня 1987 зустрічі 
з тієї нагоди. Це відбулося врочисто, а рівночасно з 
щирою теплотою. Прибули голови або представниці 
Відділів СУА, що їх пам’ятаю з часу нашої спільної 
праці, а також молодші, що включилися пізніше у 
дію СУА. Промовляли — голова Округи Марія Кон
драт і д-р Наталя Пазуняк, членка 20-го Відділу СУА. 
Все відбулося в приємній дружній атмосфері. І коли 
до мене підходили голови або представниці Відділів 
і вручали — окрім карток із побажаннями також гро
шеві подарунки, то я з їх згодою призначала це на 
пресовий фонд ’’Нашого Життя”. Оцим пересилаю — 
від 11 Відділу СУА з Трентону 25 дол., від 43 Від
ділу СУА і 52 Відділу СУА, обидва у Філядельфії по 
20 дол., разом 65 дол. на ту ціль. А від себе додаю  

ще ЗО дол. Лідія Бурачинська,
колишня редакторка
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ДВІ ЧЛЕНКИ ЕКЗЕКУТИВИ СУА ОДЕРЖАЛИ ПРОФЕСІЙНІ ВІДЗНАЧЕННЯ.

Іванна Ратич — перша заступниця голови одержала 
від Амбасадора Республіки Німеччини у Вашінґтоні 
відзначення німецько-американської приязні, як 
признання за заслуги у плеканні німецько-американ
ських відносин.

Це відзначення вручено у спеціяльній церемонії 
у вівторок, 24-го травня 1988 р. в резиденції Амбаса
дора 740 Парк Авеню, Нью-Йорк. Лист підписаний 
Генеральним Консулем Федеральної Республіки Ні
меччини Леопольдом Вілл фон Бредав.

Mrs. Iwanna Ratych, First Vice President of UNWLA, 
was the recipient of the G erm an-Am erican Friendship  
Award, applauding her efforts on behalf of German- 
American relations. The award was presented to Mrs. 
Ratych in a special ceremony held on May 24, 1988 in 
the New York residence of the Ambassador from the 
Federal Republic of Germany, Leopold Bill von Bredow.

There is an old Ukrainian proverb which states that 
busy hands always have time and strenght for one more  
task. It is not surprising therefore, to note the atta in
ments o f two women - Iwanna Ratych and Lydia H ladky
— wom en with families, professionals in their chosen  
careers, generous and dilligent in the time given to 
organizations, steadfast in their belief and support o f the 
Ukrainian cause.

A notable characteristic pertinent to both is a quiet, 
unassum ing manner. There is no flag waving, no loud  
declam ations, no flippant, flashy noise associated with 
their presence. A rock-hard inner strength, a sense of 
acceptance o f the world, a feeling of tolerance and  
respect for others is their hallmark.

There is also a generosity of spirit which breeds a

Лідія Гладка — третя заступниця голови для справ 
культури була відзначена срібною медалею pro 
meritis Архидіцезією Ньюарку — за її визначну 
працю протягом 27 літ у бібліотеці Сетон Голл Уні
верситету.

Церемонія відбулася 22-го травня у Катедрі св. 
Серця, під час відзначення 50-ліття Архидієцезії 
Ньюарку. Медалю вручив Кардинал Дж. О ’Коннор і 
Архиєпископ Теодор Е. Мк Каррік, який підкреслив 
приналежність Лідії Гладкої до Української Като
лицької Церкви св. Івана Хрестителя в Ньюарку, а 
теж її активність у цій парафії та в українській гро
маді.

The Jubilee M edal pro meritis, an award for distinguished 
service to the Archdioces of Newark was presented to 
Mrs. Lydia Hladky, Third Vice President of UNWLA. 
Mrs. Hladky, who has worked in the Seaton Hall Univer
sity Library for 27 years, was presented with the medal 
by the Most Reverend Theodore E. McCarrick, Archbi
shop of Newark, at a special ceremony on May 22, 1988, 
at the Cathedral of the Sacred Heart in Newark.
The Executive Board of UNWLA and the editorial staff 
of OUR LIFE extend sincerest congratulations to Mrs. 
Ratych and Mrs. Hladky.

sense of responsibility that is so evident in both women. 
They are tireless participants in the day-by-day life of 
our organization, contributing enorm ously of their time 
and expertise from which we benefit and are grateful.

As members of UNW LA, we are enorm ously proud  
to have within our m emership ranks persons of such 
high caliber that others in the world see fit to honor 
them for their achievements.
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Вісті а Центрллі ОКРУЖНІ З’ЇЗДИ ВІДБУЛИСЯ:

П л е н а р н а  С е с ія  С е к р е т а р ія т у  С в іт о в о го  К о н ґ р е с у  
В іл ь н и х  У к р а їн ц ів  в ід б у л а с я  7 - 8 - г о  т р а в н я  1 9 8 8  р. У  
С е с ії  у ч а с т ь  б р а л и  Ів а н н а  Р о ж а н к о в с ь к а  —  ч л е н  С е к 
р е т а р ія т у  С К В У  і М а р ія  С а в ч а к  —  го л о в а  С У А .

ВІТАЄМО НОВІ ВІДДІЛИ СУА:

1 7 -г о  б е р е з н я  1 9 8 8  р. п о с т а в  н о в и й  В ід д іл  С У А  у  Фі- 
лядельфії. Н о в о с т в о р е н о м у  В ід д іл о в і н а д а н о  ч. 88. 
Г о л о в о ю  о б р а н о  Роксоляну Луців.
Н о в и й  В ід д іл  С У А  в Гомдел-Мідделтавн п о с т а в  2 8 -  
го  к в іт н я  1 9 8 8  р. В ід д іл о в і н а д а н о  ч. 9 8 . Г о л о в о ю  
В ід д іл у  о б р а н о  Віру Юречко.

Б а ж а є м о  П р о в о д о в і й ч л е н а м  8 8 - г о  й 9 8 -г о  В ід д і
л ів  у с п іх ів  і п р а ц і С У А  і гр о м а д і.

Округа Чікаґо —  3 0 -г о  к в іт н я  1 9 8 8  р. В ід  Е к з е к у т и в и  
С У А  п р и с у т н ь о ю  б у л а  з а с т у п н и ц я  г о -л о в и  О л ь га  

Г н а т е й к о . Н а  го л о в у  О к р у г и  п е р е в и б р а н о  Марію На- 
варинську.

Округа Північного Нью-Йорку —  1 -г о  т р а в н я  1 9 8 8  р. 
В ід  Е к з е к у т и в и  С У А  п р и с у т н ь о ю  б у л а  з а с т у п н и ц я  
го л о в и  Ів а н н а  Р а т и ч . Н а  го л о в у  О к р у г и  в и б р а н о  Ма
рію Крамарчук.

Н а  з ’їз д і н а д іл е н о  п о ч е с н и м  ч л е н с т в о м  О к р у г и  
д о в г о л іт н ю  ч л е н к у  4 7 - г о  В ід д іл у , з а с л у ж е н у  н а  р із 
н и х  п о с т а х  у  В ід д іл і й О к р у з і т а  в Г о л о в н ій  У п р а в і 
С У А  Ірину Руснак. С к л а д а є м о  ґ р а т у л я ц ії  і щ и р і п о б а 
ж а н н я  Ір и н і Р у с н а к !

І. X. Ч.

ДВОДЕННА КОНФЕРЕНЦІЯ 
ОРГАНІЗАЦІЙНИХ РЕФЕРЕНТОК ОКРУГ і ВІДДІЛІВ 

при співучасті
ГОЛІВ ОКРУГ та ВІДДІЛІВ  

відбудеться

ЧІКАҐО
ЗО і 31 в е р е с н я  1 9 8 8  р. 
д л я  О К Р У Г :
Д іт р о й т , О г а й о , Ч ік а ґо ;  
д л я  В ІД Д ІЛ ІВ  Д А Л Е К О Г О  
В ІД Д А Л Е Н Н Я :
3 - ій , 1 4 -и й , 1 7 -и й , 2 7 -и й , 3 8 -и й ,

СОЮ ЗІВКА
5  і 6  л и с т о п а д а  1 9 8 8  р. 
д л я  О К Р У Г :
Ф іл я д е л ь ф ія , Н ь ю -Й о р к ,  П ів н іч н и й  
Н ь ю -Й о р к ,  Н ь ю  Д ж е р з і ,  Н о в а  А н гл ія , 
П ів д е н н и й  Н ь ю -Й о р к ;
1 0 7 -и й , 1 1 8 -и й . д л я  7 8 - г о  В ІД Д ІЛ У  
В ІД Д А Л Е Н Н Я .

Зорганізоване жіноцтво має силу й плив на події в громаді —  
КОНФЕРЕНЦІЯ ПРИСВЯЧЕНА ЗБІЛЬШЕННЮ ЧЛЕНСТВА. 

Заінтересованих членок СУА запрошуємо до участі. 
Точніші інформації будуть подані в обіжниках.
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100 ТИСЯЧНИЙ ФОНД їм. ОЛЕНИ л отоцько ї
В місяці травні 1988 року вплинуло:

5-ий Відділ СУА Д ітройт .............................................................................  100.00 дол.
28-ий Відділ СУА Ньюарк ...........................................................................  100.00 дол.

ф У рубриці ’’Замість квітів і подяк” ............................................................ 30.00 дол.

Разом: 230.00 дол. 
Досі вплинуло: 80.985.00 дол.

Разом: 81,215.00 дол.

З нагоди уродин пані Лідії БурачинськоІ, як дарунок від 91- 
го Відділу СУА пересилаємо 25.00 дол. на Ф онд  ім. О. Ло
тоцької, Оля Цегельська, секретарка.

Замість квітів на свіжу могилу св.п. Марійки Конашевич, 
пересилаю 5.00 дол. на Ф онд  ім. О. Лотоцької, Олена На- 
зар, почесна членка 82-го Відділу СУА



С. НАГІРНА*

ADAGIO

Оксана вибігла з консерваторії, неначе окриле
на. Обіймала б увесь світ, так радісно було на душі. 
Заметушилися думки, одна одну перескакували. 
Поїде в світ!.. Це сказав її сьогодні професор. Грала 
в присутності ректора та диригента симфонічної ор
кестри. Сама відчувала, що грає добре. Але коли за
кінчила, ніхто з них не похвалив її. Мовчки відійшли. 
Стривожилася. Невже не подобалося? Але за хвили
ну професор вернувся усміхнений. Стиснув руку і 
сказав: ’’Ваша гра зробила велике враження. Коли і 
на абсольвентському концерті докажете свою небу
денну музикальність та добру техніку, то консерва
торія дасть вам стипендію на дальші студії за грани
цею”.

Оксана гордо ступала. Весняне сонце обливало 
її струнку, елєґантну постать та заграло іскрами в 
темнохвилястому волоссі. Глибоко вдихнула п’янке 
повітря, піднявши вгору злегка кирпатий носик з 
рухливими ніздрями. Її смаглявому обличчю та тем
ному волоссю дуже відповідав ясносірий чоловічий 
капелюх та англійський костюм тієї ж барви. Оксана 
і при своїх скромних матеріяльних засобах вміла 
гарно вдягнутися. Мала добрий смак. Не було в неї 
багато одежі, але про необхідне завжди вчас подба
ла.

Ішла приспішеним кроком. Внутрішнє хвилюван
ня неначе несло її вулицями міста. Не могла ще ніяк 
зжитися з тим, що сказав сьогодні професор.

Ах, як давно вже тягне її мандрівка в світ! Най
більше вабило море. Вже бачить, як б’є хвилями об 
берег, відчуває на шиї та обличчі його теплий, ніж

* Поміщуючи оповідання ’’А дадж іо” Стефанії 
Нагірної, хочеться дещо розказати про цікаве життя 
авторки.

Народилась вона в Грималові над Збручем. Вчи
лася у Львові в учительській семінарії та сольоспіву 
в Українському Музичному Інституті ім. Миколи Ли- 
сенка.

В 1923 р. вже одружена переїхала з чоловіком до 
Праги, де доповнила гімназійну матуру і вступила до 
Українського Високого Педагогічного Інституту ім. 
М. Драгоманова, який закінчила 1929 р. Рівночасно 
продовжувала науку сольоспіву в Чеській Держав
ній Консерваторії в Празі. Закінчила її в 1930 р.

Брала участь у громадському житті в ’’Громаді 
Студенток Українок”, де якийсь час була головою д- 
р Софія Парфанович, як теж в Українському Жіночо
му Союзі, де познайомилася з видатними діячками, 
як Софія Русова, Зинаїда Мірна, Харитя Кононенко і 
інші.

Виступала на концертах з визначними україн
ськими музиками між ними були: Василь Барвін-

ний легіт, рухливими ніздрями ловить солонкуватий 
запах. Здавалось їй, що море своїм бурхливим пле
сом та безмежною глибиною натхне її до чогось ду
же великого. Вона і гратиме краще, коли побачить 
море.

Захоплена мрійними образами і не спостерегла, 
що перейшла вже декілька вулиць та опинилась у 
середмісті.

На вулицях пополудневий рух. Тепла весняна 
днина вигнала з хат юрбу народу. Проходжувалися 
по головних вулицях без усякої мети, перешкоджаю
чи тим, що спішилися із закупами чи з іншими спра
вами. Оксана навіть почула заввагу збоку, що не 
вміє ходити вулицями. Але сьогодні її це не вражало. 
Сьогодні, мабуть, і найгіршому ворогові простила б
— така була щаслива.

Але куди це вона поспішає? Чи має якісь справи 
в середмісті? Ні! І сама не знає, як аж сюди забігла.

Раптом спинила очі на великій афіші: ’’Вистава 
скульпторки Н. Ліщинської”. Зраділа. Любила все, 
що гарне. Розуміла та глибоко відчувала кожне ми
стецтво. Згадала, що змалечку виростала в мистець
кому середовищі. Батько, добрий маляр та здібний 
музика, що сам вивчився грати майже на всіх інстру
ментах, дбав про те, щоб і в дітях розвинути любов 
до мистецтва. О, щасливе дитинство! Скільки своє
рідного чару залишило воно в душі!..

Враз здригнулась. Хтось заговорив до неї.
— Ви про що так задумалися, панно Оксано?
Говорив до неї редактор Степан Микитенко, по- 

правляючи за звичкою, червону краватку.

ський, Орест Руснак, Роман Савицький. Останній 
після концерту — вечора на пошану О. Олеся напи
сав був ентузіястичну рецензію, якраз про спів С. 
Нагірної.

В роках 1934-1939 працювала в гімназії в 
Модржанах біля Праги. У 1934 р. як делегатка Укра
їнського Жіночого Союзу брала участь в Жіночому 
Конгресі в Станиславові, на якому виголосила допо
відь на тему ’’Денаціоналізація українських дітей на 
еміґрації” (яка ж актуальна тема сьогодні — прим. 
Редакції).

Дописувала до журналу ’’Ж інка”.
В 1938 р. коли постала Карпатська Україна пере

їхала з чоловіком до Рахова, де викладала україн
ську мову і літературу в українській гімназії.

Цікаво оповідає С. Нагірна про цей час, коли з 
приємністю вчила гуцуликів, які були спрагнені 
освіти. Ішли вони пішки зі своїх сіл по дві години в 
один бік, щоб дістатися до гімназії. Деякі діставали
з дому один бухонець хліба і ним жили цілий тиж
день, ночували у когось по четверо на одному ліжку.
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—  Я в ж е  д о в ги й  ч а с  д и в л ю с я  у  ваш і з а м р ія н і оч і 
т а  не н а с м іл ю в а в с я  з а го в о р и т и , х о ч , п р а в д у  к а ж у ч и ,  
д у ж е  п о с п іш а ю . Ви п е в н е  х о ч е т е  п іт и  на в и с т а в у  Н . 
Л іщ и н с ь к о ї?  Я р а д о  п іш о в  б и  з в ам и  та , н а  ж а л ь , м а ю  
д е к іл ь к а  в а ж н и х  п о б а ч е н ь  у  к а в а р н і ’’П а р л я м е н т ”. 
А л е  в а с  з а п р о ш у ю  п іти  р а з о м  щ е у  ц ь о м у  т и ж н і д о  
т е а т р у  н а  ’’М а д а м  Б а т е р ф л я й ” . В и л ю б и т е  ц ю  о п е р у , 
п р а в д а ?  Ви й с а м і, п а н н о  О к с а н о , т р о х и  д о  я п о н к и  
с х о ж і.

П о г л а д и в  о ч и м а  її га р н е  л и ч к о , в и с о к о  н а  к ін 
ч и к а х  п ід н я т і б р о в и  і с п и н и в с я  на п о д о в га с т и х  о ч а х . 
А л е  н е  п о м іт и в  у  н и х  в и р а з у  с у м у  і н е в д о в о л е н н я . 
З а н а д т о  б у в  з а й н я т и й  с в о їм и  с л о в а м и , б о  з а в ж д и  
с л ід к у в а в  з а  га р н и м  с т и л е м  с в о є ї м о в и .

—  О т ж е  я к у п л ю  б іл е т и  й з а й д у  п о  вас . П ід е м о  
р а з о м . П р и з н а ю с я , щ о  р а д о  х о д ж у  з в ам и  д о  т е а т р у  
чи н а  к о н ц е р т и , і т о  н е  т іл ь к и  т о м у , щ о  ви р о з у м іє т е  
м у з и к у , а л е ... щ е  й т о м у , щ о  ви, п а н н о  О к с а н о ,  
в з а га л і д у ж е  ц ік а в а  ж ін к а .

С к а з а в  і з а с м ія в с я , п о к а з у ю ч і с в о ї га р н і з у б и , щ о  
б у л и  є д и н о ю  о к р а с о ю  й о го  ш и р о к о г о  о б л и ч ч я .

—  Б у в а й т е  з д о р о в і! —  і м іц н о  с т и с н у в ш и  їй  р у к у ,  
з н и к  с е р е д  н а т о в п у .

О к с а н а  х о т іл а  щ о с ь  в ід п о в іс т и , а л е  н е  в с т и гл а ,  
т а к  і з а л и ш и в ш и с я  з в ід ч и н е н и м и  в у с та м и . Х о т іл а  
в ід м о в и т и с я  іти  з ним  д о  т е а т р у , б о  в р а ж а в  ї ї  й о го  
з а п е в н е н и й  т о н . Н а в іт ь  н е  з а п и т а в ’ п р о  її  з го д у . М у 
с и т ь  п р о в ч и т и  ц ь о го  п ід с т а р к у в а т о г о  п а н к а , п р и б о р 
к а т и  й о г о  з а р о з у м іл іс т ь  і с а м о в п е в н е н іс т ь !

А л е , п р а в д у  к а ж у ч и , т о в а р и с т в о  р е д а к т о р а  ц ік а 
в и л о  її. Ц ік а в о  б у л о  п о д и с к у т у в а т и  з  н и м  п р о  я к іс ь  
п и т а н н я , х о ч  ч а с т о  д о х о д и л о  м а й ж е  д о  с в а р к и . 
П р а в д а , в к ін ц і з а в ж д и  р о з х о д и л и с я  д о б р и м и  п р и я 
т е л я м и .

О к с а н а  п р и га д а л а , щ о  з б и р а л а с я  н а  в и с та в у , і за  
к іл ь к а  х в и л и н  б у л а  в ж е  в д о с и т ь  п р о с т о р ій , я с н ій  
з а л і. П е р ш е , щ о  к и н у л о с ь  у  вічі —  це  к а м ’я н а  с т а т у я  
м у ж ч и н и  п р и р о д н о ї в е л и ч и н и  із с и л ь н о  р о з в и н е н о ю  
м у с к у л я т у р о ю . Н а  о б л и ч ч і у  с т я г н е н и х  б р о в а х  —  
з а в з я т т я  т а  п о р и в . Р у х  р у к и , в и т я г н е н о ї в п е р е д , і вся

п о с т а в а  т іл а , щ о  п о д а л а с я  в ц ь о м у  ж  н а п р я м к у , н е 
н а ч е  в и я в л я л и  б а ж а н н я  з ір в а т и с я  з  ц ь о го  к а м ’я н о го  
п ’є д е с т а л у  і б іг т и  в п е р е д  із га с л о м : ’’Д у ш у  й т іл о  м и  
п о л о ж и м  з а  н а ш у  с в о б о д у !”

М о г у т н є  в р а ж е н н я ! М о р о з  п е р е б іг  п о  т іл і. З  б о 
л е м  з іт х н у л а . Я к  д о в г о  в ж е  л у н а ю т ь  ці с л о в а ! С к іл ь 
ки  ж е р т в  у п а л о , с к іл ь к и  ге р о їв  п о л я гл о  за  ц ю  в е л и к у  
ід е ю ! Р ік  з а  р о к о м  п р о х о д и т ь  на ч у ж и н і. В с е  н ов і й 
н о в і в и р о с т а ю т ь  м о ги л и . Р о д и т ь с я  н о в е  п о к о л ін н я ,  
я к е  н ік о л и  н е  б а ч и л о  б а т ь к ів щ и н и . Ч и  з б е р е ж е  в о н о  
в с в о їх  с е р ц я х  л ю б о в  т а  з а в з я т т я  с в о їх  б а т ь к ів  і 
д ід ів , чи  м о ж е  р о з п л и в е т ь с я  в ч у ж о м у  м о р і?

Г о р д о  в и п р я м и л а с я , з а т и с н у л а  м а л е н ь к і к у л а ч к и  
І р в у ч к о  п о д а л а с ь  д о  д а л ь ш и х  е к с п о н а т ів . У в а ж н о  
о г л я д а л а  п р а ц ю  з а  п р а ц е ю . Г л и б о к о  о б д у м а н а  
к о ж н а  к о м п о з и ц і я  з р а д ж у в а л а  в и с о к у  і н т е 
л іг е н т н іс т ь  т а  т о н к е  ч у ття  р із ь б а р к и . С к іл ь к и  д р а м а 
т и з м у  о с ь  хо ч  би  й у  ц ь о м у  а к т і, щ о  п о к а з у є  го л о д  в 
У к р а їн і!  В и с о х л и й  т р у п  ч о л о в ік а , а  б іл я  н ь о го , н а п ів -  
л е ж а ч и , д о г о р а є  ж ін к а , б е з в л а д н о  с х и л и в ш и  й о м у  
го л о в у  н а  гр у д и .

О к с а н а  з  п р и т а є н и м  в ід д и х о м  н е н а ч е  п р и с л у 
х у в а л а с я , чи ж ін к а  щ е д и х а є .

—  Я к и й  ж а х ! —  в и р в а л о с я  з гр у д е й .
А  щ о  о з н а ч а є  ц ей  б р о н з о в и й  б а р е л іє ф ?
Н а  ч о т и р о к у т н ій , у  ф о р м і р о м б о їд а , д о ш ц і  

д о в ги й  р я д  ж ін о к , щ о  н а га д у ю т ь  с т а р о в и н н и х  п о х о 
р о н н и х  п л а к а л ь щ и ц ь . П е р е д н і с т о я т ь  із в и с о к о п ід н я -  
ти м и  го л о в а м и , з  п р о с т я гн е н и м и  д о  н е б а  р у к а м и . З а  
н и м и  д р у г і,  з  б е з в л а д н о  п о в и с л и м и , с х и л и л и  го л о 
ви в т я ж к ій  з а д у м і. Т р е т і,  в п а в ш и  н а  к о л ін а , т о р к а 
ю ть с я  го л о в а м и  з е м л і, н е м о в  п о г р у ж е н і в гл и б о к у  
м о л и т в у .

О к с а н а  х о т іл а  гл я н у т и  в к а т а л о г , б о  ц ік а в о  б у л о , 
щ о  х о т іл а  д а т и  с к у л ь п т о р к а  в ц ій  к о м п о з и ц ії .

—  Ц е  т р а г е д ія  У к р а їн и  —  п о с п іш и в  п о я с н и т и  
я к и й с ь  м о л о д и й  б р у н е т , щ о  в ж е  д о в ги й  ч а с  д о с в ід 
ч е н и м  о к о м  Д о н  Ж у а н а  о г л я д а в  в ід  с т іп  д о  го л о в и  
га р н у  О к с а н и н у  п о с т а т ь .

—  Д я к у ю  вам , —  в ід п о в іл а  х о л о д н о  і в ід ій ш л а  д о  
ін ш о ї с к у л ь п т у р и .

‘ Завдяки Ю . Теодоровичеві в Ч ікаґо вийшло д руге ви
дання книж ки  ’’П ригоди Х ороброго голуба”, на яке появи
лося д екіл ька д у ж е  позитивних рецензій (м іж  іншими писа
ли: Роман Завадович, Леся Храплива, Л ю д м ил а Івченко, 
О л ександ ра Ж ивотко Чернова), а теж  С. Н агірна од ерж ува
ла ентузіястичні листи н.прим. від Романа С авицького- 
мол., М аркіяна Терл ецького  і ін.

’’НАШ Е Ж ИТТЯ” , ЧЕРВЕНЬ 1988 13

Т о д і С о ю з  У к р а їн о к  р о б и в  с т а р а н н я , щ о б  д о п о м а г а 
ти  х а р ч у в а н н я м , д а ю ч и  д іт я м  х о ч  о д и н  р а з  д е н н о  
га р я ч у  ю ш к у . А л е  в ж е  в б е р е з н і 1 9 3 9  р. м у с іл а  С . Н а 
г ір н а  з  ч о л о в ік о м  і п ів т о р а р іч н о ю  д о н е ю  в т ік а т и  
п е р е д  м а д я р а м и  і з н о в у  в е р н у т и с ь  д о  П р а ги , с т р а 
т и в ш и  в се  с в о є  м а й н о .

В П р а з і п р а ц ю в а л а  в їд а л ь н і У к р а їн с ь к о г о  Ж ін о 
ч о го  С о ю з у , а  з го д о м  п о ч а л а  п р а ц ю в а т и  н а д  п е р е 
к л а д о м  к н и ж к и  д л я  м о л о д і, ін д и й с ь к о г о  п и с ь м е н 
н и к а  М у к е р д ж і ’’П р и г о д и  х о р о б р о г о  г о л у б а ”*. Т о д і  
т е ж  н а п и с а л а  ц и к л ь  н о в е л ь  н а  м у з и ч н і т е м и  м .ін . 
’’А д а ж іо ” , я к а  б у л а  д р у к о в а н а  в Краківських вістях і 
Г ромадянці в Н ім е ч ч и н і.

В 1 9 4 5  р. Н а г ір н і м у с іл и  з а л и ш и т и  П р а г у  і п о  
д о в г ій  м а н д р ів ц і з у п и н и л и с я  р а зо м  з ін ш и м и  в т а 
б о р і Д .П .  В Р е ґ е н с б у р з і, д е  а в т о р к а  в к л ю ч и л а с я  в з а 
с н о в а н е  Ір и н о ю  П а в л и к о в с ь к о ю  О б ’є д н а н н я  У к р а їн 
с ь к и х  Ж ін о к  н а  е м ігр а ц ії ,  в я к о м у  б у л а  го л о в о ю  о б 
л а с н о ї У п р а в и  О У Ж ; з р а м е н и  я к о г о  їз д и л а  н а  з ’їз д и  
Г о л о в н о ї У п р а в и  О У Ж  д о  р із н и х  м іс ц е в о с т е й . Н а  
п р и п о р у ч е н н я  IP O  С . Н а г ір н а  о р г а н із у в а л а  н а  о с е л і в

Р е ґ е н с б у р з і р а з о м  з ін ш и м и  ч л е н а м и  О У Ж  ж ін о ч і  
м а й с т е р н і і в и с т а в к и  н а р о д н о г о  м и с т е ц т в а .

В 1 9 4 8  р. р о д и н а  Н а г ір н и х  о п и н и л а с я  в С Ш А , д е  
п о  к о р о т к о м у  ч а с і п о м е р  ч о л о в ік  С . Н а г ір н о ї. П р о м и 
н у л о  т р о х и  ч а с у  і С т е ф а н ія  Н а г ір н а  п о ч а л а  д о п и с у 
в ати  д о  ж у р н а л у  ’’Н а ш е  Ж и т т я ” т а  ’’Ж ін о ч о г о  С в іт у ”.

Г р о м а д с ь к а  п р а ц я  н а  т е р е н і С Ш А  є д л я  н е ї д у ж е  
в а ж л и в о ю . О ч о л ю в а л а  д е к іл ь к а  р о к ів  Б а т ь к ів с ь к и й  
К о м іт е т  У к р а їн с ь к о г о  М у з и ч н о г о  Ін с т и т у т у , д е  т е п е р  
є с к а р б н и ч к о ю ; є  ч л е н о м  У п р а в и  Л іт е р а т у р н о -М и -  
с т е ц ь к о г о  К л ю б у  і ч л е н о м  6 4 -г о  В ід д іл у  С У А .

Христя Навроцька



Брунет не відважився більше заговорити. Від
чув, що це не є жінка, з якою можна денебудь нав’я
зати знайомість. Ще якийсь час ішов за нею, але, ко
ли побачив, що даремні були б його залицяння, зник.

Тимчасом Оксана перейшла до другого відділу 
вистави. Тут інші теми композицій. Не страшна дій
сність, а славне наше минуле.

Ось легендарний Кожум’яка б’ється з лютим змі
єм; там гордий лицар Святослав з мечем у руці, го
товий до бою з половцями; а онде широкоплечий 
козак на спіненому коні рветься кудись уперед із 
розвіяним від вітру чубом та полами широкого жупа
на.

Третій відділ помітно відрізнявся від поперед
ніх. Якимсь спокоєм повіяло. Ось легкий танок ру
салки, що маленькими ніжками ледве торкається 
підстави. Он чарівна постать усміхненої молодої дів
чини з розплетеними косами, що легкими хвилями 
збігає по плечах. Ще декілька погрудь, в яких Окса
на пізнала відомих громадських діячів, поетів та му
зик, і враз її увагу прикувала струнка жіноча постать, 
витесана з білого мармуру. Схилена вниз голова, 
тужливо задумане обличчя. З-під довгої легенької 
туніки, що гармонійними фалдами спливала додолу, 
ледве зарисовувалося молоде, гарне тіло. З голови, 
неначе у Мадонни, легкими хвилями спадав довгий 
серпанок, зібраний лівою рукою в м’які згортки. У 
безвладному положенні правої руки та в усій постаті 
меланхолійний спокій та глибока туга. На постументі 
вирізьблено: ’’Adagio”. Чимось близьким, рідним 
повіяло! Скільки думок збудив цей високо-мистець
кий твір!
Оксана миттю кинулась шукати розпорядчика. Вона 
повинна цю річ купити! Вже уявляє собі, як прикра
сить нею свою скромну кімнату. Ціна висока, але 
саме вчора дістала від своїх учнів місячний заробі
ток. Помешкання вже заплатила, а харчуватися, буде 
скромніше.

І ось дорогоцінний скарб в її руках. Несе обе
режно, неначе це не мармур, а кришталь.

Трамвай завіз її майже під будинок, де жила. Ви
віркою вибігла по сходах на третій поверх і нервово 
відчинила двері своєї кімнатки. Куди поставити? 
Шукала очима догідного місця. Ага! Ось тут, біля 
фортепіяну, на цьому високому столику замість ста
рого годинника. І так давно вже не ходить. Білий 
мармур та чорний фортепіян будуть гарно контрас
тувати.

Неначе ясніше стало в хаті.
Аж тепер відчула втому в усьому тілі. Сіла в гли

боке, м’яке крісло напроти статуї і не могла ніяк на
любуватися.

— ’’Adagio”. Мабуть скульпторка і музику добре 
розуміє, коли так влучно зображує музичні твори? 
Але чому саме ’’Adagio”? Невже і в скульпторки якісь 
переживання, зв’язані з музикою?

Нитка споминів снується, як павутиння, картина 
за картиною пересувається перед очима.

Чому вони так дивно розійшлися? Ні не розій
шлися, а просто більше ніколи не бачилися після 
того пам’ятного концерту. Минає вже п’ять років від

того часу, як сиділи поруч на концерті славної пія- 
ністки з Відня.

Тоді Оксана, захоплена грою, спочатку й не по
мічала присутности Богдана. Піяністка грала її 
улюблену композицію ’’Місячну сонату” Бетовена. 
Оксана нічого не бачила, тільки маленькі ручки пія- 
ністки, які майстерно бігали про клявішах. Особливе 
враження зробила перша частина цього твору — 
’’Adagio” яке так гармонізувало із вдачею Оксани.

— Ви тремтите, Оксано! — сказав Богдан теплим 
голосом, взявши, її за руку.

Не боронилась, а тільки здивовано глянула йому 
ввічі.

— Вона чудово грає. У мене неначе крила виро
стають, щось несе мене високо, аж понад хмари, — 
прошепотіла Оксана.

В цій хвилині була дуже гарна. Очі горіли вог
нем, зарум’янені щоки, неначе зрілі броскви, вкраша- 
ли обличчя, а легко відчинені уста пашіли схвильо
ваністю. Не міг відірвати очей від неї. Такою не ба
чив ще ніколи.

Коли піяністка скінчила грати, посипались бурх
ливі оплески. Оксана схилила голову й задумалася. 
Чи буде й вона колись так грати? Правда, професор 
каже, що вона талановита, тільки занадто індивіду
альна. Нелегко піддається його школі. Він признає, 
що для її легких пальчиків нема тяжких пасажів, що 
її інтерпретація глибоко обдумана, має в собі особ
ливий чар, який часто зворушує до сліз, але школу 
за школою треба переходити точно й терпляче, ви
стукуючи кожен тон, бо кожна школа є написана для 
того чи іншого, технічного вдосконалення. Без таких 
вправ ні одна славна піяністка не обійшлася.

Оксані нераз неприємно було слухати дорікань 
професора, тим більше, що вона й сама признавала, 
що вправи мусить грати, хоч як це їй не подобалось. 
А сьогодні на концерті цієї видатної піяністки поста
новила послухати всіх порад професора, бо й вона 
хоче бути доброю П ІА Н ІС ТКО Ю .

— Чому ви так посумніли, панно Оксано? — 
спитав Богдан.

— Посумніла? Ні! Я дещо передумала і зробила 
постанову.

— Можна знати, яку?
— Скажу вам аж тоді, коли вдасться мені вико

нати її — відповіла Оксана.
— Ви для мене завжди неначе загадка. Я часто 

не розумію вас, панно Оксано.
— Може колись зрозумієте, — сказала, всміхнув

шись. Не мала бажання говорити про себе. Вона 
також не завжди розуміла його. Деколи був ніжний, 
уважний, а інколи холодний, чужий, заглиблений у 
своїх думках. В такі хвилини Оксана зле чулася, не
наче тратила ґрунт під ногами. Тоді думала: я для 
нього чужа людина, коли не ділиться зо мною своїм 
переживанням.

Коли вийшли на вулицю, Богдан узяв її під руку. 
Відчувала що він тремтить. Легенько стиснув її руку. 
Приємний ток перебіг по тілі. Вперше відчула, що ця 
людина найближча їй з усіх.

Ішли мовчки. Не треба було слів, коли двоє сер
дець билися однаковим ритмом.

Вулиці, висаджені акаціями, одурманювали п’ян
ким запахом.
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На прощання поцілував руку і промовив:
— Дякую вам за чарівний вечір!
Відходила впоєна щастям.
Після цього вечора вже більше не бачилися. Ні

коли не могла зрозуміти, чому не прийшов більше. 
Сама не шукала його, дівоча гордість не дозволяла. 
Тяжко було переживати розлуку після того, як 
відчула, що збудив у ній почуття, якого ще ніколи в 
житті не зазнала. Думала, що та сама струна і в його 
серці забреніла. Але мабуть ні, коли не шукає зу
стрічі з нею. Правда, бувало ще до того, що вони ба
чилися зрідка і випадково, але їх зустрічі були зав
жди дуже цікаві. Про що тільки не говорили! Біжучі 
події, література, мистецтво, музика — все те ціка
вило їх, а час летів, неначе стріла. Кожна зустріч за
лишала помітний слід у їхніх серцях, хоч може й не 
усвідомлювали собі цього.

Оксана ще більше замкнулася в собі. Знала, що 
тільки праця врятує її від роздумувань над зраненим 
серцем. Студії в університеті та в консерваторії за
бирали багато часу. Декілька годин у тижні присвя
чувала своїм учням, які давали їй можливість жити 
дещо ліпше, ніж дозволяла маленька стипендія. 
Мало часу залишалося на читання, але без того О к
сана не могла жити. Читала часописи і вже в ліжку 
хоч декілька сторінок якогось цікавого твору.

Час від часу ходила ввечері на концерти чи до 
театру зі знайомими. Були між ними і такі, що зали
цялися до неї, закохувалися, признавалися навіть у 
коханні. Оксана зручно відхиляла їх, але не рвала 
добрих відносин. Вона любила товариство, любила 
бути об’єктом уваги, любила навіть слухати завваги 
про її красу, розум, елеґантність. їй подобався 
легкий флірт, хоч у душі було вирите тільки єдине 
ім’я.

Випадково довідалася Оксана, де подівся Бог
дан. Виїхав до Італії. Він завжди мріяв побувати у 
світі. Потребував нових вражінь для своїх романів. 
Це роз’ятрило присохлу Оксанину рану. Але ні, не 
піддасться! Богдан не заслуговував на її глибоке по
чуття, коли не дає про себе вістки. Не хоче вже про 
це й думати. Музика, тільки музика дасть їй заспо
коєння!

На абсольвентському концерті Оксана хоче 
грати ’’Місячну сонату” Бетовена. Ще тоді, після кон
церту віденської піяністки, докладно простудіювала 
цю композицію, постановивши наслідувати славну 
віртуозку. Але сьогодні не хоче нічийого насліду
вання. Вона дасть свою власну інтерпретацію. Так, 
як підкаже їй серце та розум. Ще майже місяць має 
до виступу, ще буде доволі часу опрацювати твір.

І почалася невпинна, довга, тяжка праця. Оксана 
зачинилась у хаті, сама нікуди не ходила й у себе не 
приймала гостей. Всю свою істоту віддала ’’Місячній 
сонаті”, цій пісні кохання, присвяченій талановитій 
учениці Бетовена графині Giuliett’i Guiciardi, до якої 
загорівся палким коханням.

Хто до музики підходить із серцем, напевно від
чує, що в цьому творі Бетовен змалював своє кохан
ня та зв’язані з ним муки. Перша частина названа 
’’Adagio”, повна глибокої, мелянхолійної туги. Друга
— це скарга на долю, не побажала йому зазнати 
щастя з коханою. Третя — це бурхливий біль мистця, 
якому нераз здавалося, що щастя вже близько, а

воно, обманливе, неначе з високої гори скотилось у 
безвість.

Оксана найбільше переживала ’’Adagio”. Воно 
так гармонізувало із станом її душі, з її переживан
нями.

Час минав. Залишилося тільки декілька днів до 
концерту. Оксана тривожилась.

Прийшов день концерту. Оксана встала раніш, 
як звичайно. Не могла лежати, коли ждало її стільки 
переживань!

Перед полуднем ще декілька разів повторила 
свій репертуар. По обіді лягла відпочити, але 
настирлива думка про концерт не давала спокою. 
То з жахом уявляла собі, як помилятиметься у грі і 
тоді тремтіла вся від хвилювання, то бачила в уяві 
бурхливе захоплення публіки її виконанням: тоді 
радість розпирала груди. Яка шкода, думала, що 
Богдан так далеко! Ах! Вона б показала йому, чого 
досягнула впертою працею!

Ввечері вдягнула довгу білу шовкову сукню, що 
рясними фалдами спадала до землі. З приємністю  
побачила в дзеркалі, як надзвичайно гарно контрас
тувала біла сукня з її темним волоссям, що кучери
ками розсипалося по шиї.

Тимчасом заля заповнювалася гістьми.
Коли Оксана прийшла на сцену, застала вже всіх 

учасників концерту, які з тремтінням очікували свого 
виступу. Тут проявлявся індивідуальний характер 
кожного з них. Скрипак нервово витирав хустинкою  
руки і вже вдесяте перевіряв, чи скрипка добре на
строєна. Гарненька у блакитній суконці неспокійно 
проходжувалась і тільки час від часу поправляла в 
дзеркалі довгі золотисті льоки.

Оксана, здавалось, була спокійна. Тільки легке 
тремтіння рук зраджувало, що нерви не зовсім у 
порядку. Але Оксана вміла панувати над собою, не 
хотіла, щоб знали, що діється в її душі. — Ах! Як я 
боюся! — застогнала співачка. — Хоч би вже позбу
тися цього виступу! Яка я буду щаслива! Підемо з 
Ігорем після концерту до каварні.

— Чого ж тобі боятися? — спитала Оксана. — 
Голос маєш гарний. Твоя кольоратурна арія з ’’Се
вільського Цирулика” напевне викличе бурю оплес
ків, запевняю тебе!

— Яка ти спокійна, Оксано! Візьми мене за руку, 
може передаси мені хоч трохи своєї рівноваги духа.

Оксана всміхнулась і тепло обійняла співачку. 
Рада була б, якби вдалося їй хоч трохи заспокоїти 
товаришку.

Тимчасом концерт уже почався. Нервовий 
скрипак майстерно виконав концерт Бруха. Не було 
помітно треми. Мабуть заспокоївся, коли з перших 
тонів відчув, що добре грає.

Ще декілька тактів останньої частини і скрипак 
кланяється. Щасливий що все пішло добре.

Панно Гайківська, на сцену! — гукнув розпоряд-
чик.

Співачка вирвалась із обіймів Оксани, ще раз 
глянула в дзеркало і вийшла на сцену.

Перші нотки зраджували легке хвилювання, але 
дедалі, все було краще та краще, аж врешті розспі
валася соловейком. Молоденький, свіжий голосочок 
перлами сипав стаката, майстерно виводив кучеряві 
тріолі та легко котився найрізноманітнішими паса
жами вгору та вниз. А коли трапився по дорозі
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трель, то співачка, немов смакуючи його, затримува
лася і кокетувала голосом.

Арія зближалася до кінця. Високе ”ц” неначе за
вершувало всю красу арії безсмертного Россіні.

Оплескам не було кінця. Співачка декілька разів 
верталася поклонитися публіці, щаслива успіхом та 
великою китицею білого бузку, яку з любов’ю при
тискала до грудей.

Зближався виступ Оксани. Це була остання точ
ка, бо оцінена була за найліпшу в програмі.

Перед виступом підійшов до неї професор і взяв 
тепло за руку.

— Ви тремтите, панно Підгірська? Будьте спо
кійні, я певний, що ваш виступ буде блискучий. Знаю  
добре своїх учнів, а тому за вас я зовсім спокійний.

— Дякую, пане професоре, за ласкаве слово. Ви 
мене підбадьорили. Ах, як я хотіла б виправдати ва
ші сподівання.

Граціозно вийшла на сцену, поважно вклонилася 
публіці, вигідно сіла на кріслі й, вдихнувши глибоко 
повітря, поклала руки на клявішах.

— Спокій, спокій передусім! — вмовляла в себе.
Особливо тепер потребувала спокою для ’’Мі

сячної сонати”, цієї чудової музичної перлини.
І враз понеслось по залі ’’Adagio”, рівномірно 

промережене тріолами, що нагадують легкі хвилі на 
озері, скучерявлені ніжним леготом вітру та проткані 
тремтячим сріблом місячного сяйва.

Всю свою душу вкладала Оксана в цю частину, 
малюючи звуками так близькі їй переживання Бето- 
вена. Забула, де вона і хто слухає її гру. Неначе в 
екстазі співала пісню про кохання, про меланхолій
ну тугу, співала легко, ніжно, чарівно.

Друга частина, хоч і в темпі "Allegretto”, але та
кож повна трагічних тонів. Це скарга Бетовена на 
долю, яка розлучила його з коханою.

Неначе по золотому містку пробігла Оксана 
звинними пальчиками до третьої частини — Presto 
agitato. І почалося ціле море дикого, бурхливого 
страждання. Гнані бурею хвилі швидко накопичува
лись і з ревом вдаряли об беріг. Неспокійно, без від
починку переслідували одна одну і, помалу втихо
мирившись, перейшли в тужливий, тихий спів. Але 
це ще не був кінець страждань. Ще вернувся спо

мин. По кількох тактах хвилі знову швидко зібрали
ся і в найвищому напруженні та поспіху гналися в 
диких акордах вперед, аж поки не досягнули верш
ка, звідки голосно скотилися неначе у безвість. Ще 
раз, немов далекий відгомін, з’являються дикі хвилі у 
piano, помалу переходять у forte, вертаючись до го
ловного мотиву, і врешті, зневірені, навіки котяться в 
безодню.

Неначе все завмерло з останнім тактом. Ще хви
линка глибокої тиші і зірвалась буря оплесків.

До краю вичерпана, але щаслива бігла Оксана 
до вдягальні. За нею несли квіти.

— Звідки так багато квітів? — дивувалася.
— А ця велика в’язанка з темночервоних рож! Ці

каво, хто це післав?
На прив’язаному листочку прочитала: Богдан 

Гординський.
— Що? Він тут і був на концерті?
Раптом почула стукіт у двері. Не встигла прийти 

до себе, як рвучко відчинилися двері і в них з’явився 
Богдан.

Швидко забилось серце в Оксани, але встигла 
опанувати себе. Підійшла декілька кроків і спокійно 
подала руку.

— Дозвольте привітати вас з блискучим успіхом!
— сказав здавленим від зворушення голосом. — Я 
не сподівався, що ви так прекрасно граєте. Ви 
дозріла артистка!

Оксана вмить простила йому те, що так довго не 
давав про себе звістки. Простила, бо відчула, що ко
хає його. Дивилася ніжно в його великі блакитні очі, 
в яких було сьогодні стільки глибокого почуття до 
неї. Не питалася, чи залишиться з нею, чи знову від
летить, як неспокійний птах. Так добре було їй з ним 
у цю хвилину.

— Яка я рада, Богдане, що ви були на концерті,
— старалася здавити внутрішнє хвилювання Оксана.

Але не про те хотілось їй тепер говорити. Богдан 
відчув це.

— Оксано! — сказав зворушено. — Оксано, чи 
ви знаєте, що ви є моїм єдиним коханням?

Ніжно пригорнув її до себе й обличчям приту
лився до її гарячої щічки.

1945 p., "Громанянка”.

СОЮЗ УКРАЇНОК АМЕРИКИ 
КОМІСІЯ ФОНДУ ІМ. ЛЕСІ І ПЕТРА КОВАЛЕВИХ 

проголошує 
ЛІТЕРАТУРНИЙ КОНКУРС

на історичну повість або оповідання

Тему можна зачерпнути з будь-якого відтинку української історії. Рече
нець конкурсу — 31-го грудня 1989 р. Твори повинні бути написані на 
друкарській машинці в трьох примірниках. Допускається до конкурсу 
теж твори, які вийшли друком у 1986-му і пізніших роках. Твори, підпи
сані псевдонімом, повинні мати теж залучену конверту з прізвищем ав
тора. Склад жюрі і висота нагород будуть подані пізніше.
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ТРЕТЯ ЖІНКА, ВІДЗНАЧЕНА ПОЧЕСНИМ ДОКТОРАТОМ 
УКРАЇНСЬКОГО ВІЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ

(С о ф ія  М о й с е о в и ч -Я н ів  в ідзначена  за с о р о к  л іт  п р а ц і  
на с т а н о в и щ і секрет аря  ЕУ)

У  с у б о т у  12 б е р е з н я  1 9 8 8  р. в ід б у л а с я  в ав л і У В У  
у р о ч и с т а  п р о м о ц ія  в ід о м о ї с у с п іл ь н о -н а у к о в о ї д ія ч 
ки  С о ф ії  М о й с е о в и ч -Я н ів  н а  д о к т о р а  ф іл о с о ф ії  
У к р а їн с ь к о г о  В іл ь н о го  У н ів е р с и т е т у . Ц и м  в и с о к и м  
в ід з н а ч е н н я м  —  з а  о д н о г о л о с н и м  р іш е н н я м  Ф іл о с о 
ф іч н о го  Ф а к у л ь т е т у  —  в ш а н о в у є  У В У  С о ф ію  Я н ів  я к  
з а с л у ж е н о г о  п р а ц ів н и к а  Н а у к о в о г о  Т -в а  ім . Ш е в ч е н 
к а  (Н Т Ш )  в С а р с е л і, —  з о к р е м а  з а  її с о р о к л іт н ю  п р а 
ц ю  в Р е д а к ц ії  Е н ц и к л о п е д ії  У к р а їн о з н а в с т в а  (1 9 4 7 -  
1 9 8 8 ). В Р е д а к ц ії  с и с т е м а т и ч н о -п ід р у ч н и к о в о ї (Е У  І) і 
з го д о м  га с л о в о ї Е н ц и к л о п е д ії  (Е У  II)  б у л а  С . Я н ів  

н е з м ін н и м  с е к р е т а р е м  і к о о р д и н а т о р о м  р е д а к ц ій н о ї  
п р а ц і п ід  к е р ів н и ц т в о м  п о к . п р о ф . д -р а  В о л о д и м и р а  
К у б ій о в и ч а , р е д а к т о р о м  чи с п ів р е д а к т о р о м  к іл ь к о х  
в ід д іл ів , а в т о р о м  д е с я т к ів  с т а т т е й  т а  с о т е н ь  га с е л , 
я к  т е ж  б у л а  в ід п о в ід а л ь н а  з а  д о б ір  іл ю с т р а ц ій н о г о  
м а т е р ія л у . Ц я  п р а ц я  в я к ій с ь  м ір і п р о д о в ж у в а л а с я  і 
п р и  п ід го т о в ц і а н гл о м о в н о г о  в и д а н н я  ц іє ї Е н ц и к л о 
п е д ії, в х а р а к т е р і р е д а к т о р а  в ід д іл у  " П р е с а ” і с п ів р е 
д а к т о р а  в ід д іл у  " М и с т е ц т в о з н а в с т в о ” .

П р о м о ц ія  в ід б у л а с я  в с у б о т у  в е ч е р о м  п іс л я  н а 
у к о в о ї д о п о в ід і, я к у  з р а м е н и  Ф а к у л ь т е т у  п р а в а  і 
с у с п .-е к о н о м іч н и х  н а у к  в и го л о с и в  т е п е р іш н ій  Р е к 
т о р  У В У , п р о ф . д -р  Т е о д о р  Б. Ц ю ц ю р а , н а  те м у :  
’’П р а в н о -п о л іт и ч н і і е к о н о м іч н і а с п е к т и  Ч о р н о б и л я ” , 
в я к ій  н а го л о с и в  н е х т у в а н н я  о х о р о н и  д о в к іл л я  в с у 
ч а с н ій  У к р а їн і і к а т а с т р о ф іч н і н а с л ід к и  ц ь о го  з а н е д 

б а н н я .
Р е к т о р  Ц ю ц ю р а  б у в  і ін іц ія т о р о м  н о м ін а ц ії;  він  

б у в  у ч а с і " н а р о д ж е н н я  Е н ц и к л о п е д ії  У к р а їн о з н а в 
с т в а ” (1 9 4 7 -4 8 )  го л о в н и м  с е к р е т а р е м  У В У  і в ж е  т о д і

познайомився з численними обов’язками Секретаря 
ЕУ —  Софії Янів; він же сказав змістовне і сердечне 
шанувальне слово (’’Лявдаціо” ) та відчитав грамоту 
номінації (за традицією латинською мовою). В пре
зидії співдіяли обидва Декани —  проф. д-р Г. Вась
кович і проф. д-р 3. Соколюк.

В ’’Лявдаціо” , поруч із заслугами для науки (з 
квітня 1985 д-р С. Янів —  член кореспондент НТШ) 
назвав проф. Т. Цюцюра етапи суспільно-громад- 

ської праці Відзначеної —  як пластової виховниці, 
активного члена УВО і ОУН (тричі арештованої), —  
згодом опікунки політичних в’язнів за польської і ні
мецької окупацій.

Після промоції д-р С. Янів, при своїй подяці, на
креслила умови праці в Редакції Енциклопедії —  на 
тлі ідейної наснаги цілого покоління, що ’’жертвува
ло особистим для загального” , і тільки тому —  при 
скромних засобах —  можна було збірним зусиллям 
сотень розсіяних по цілому світі науковців створити 
велике діло —  книгу про Україну.

По офіційній частині відбулася гостина родини 
Яневих для учасників цього унікального вечора, 
представників суспільно-громадських і жіночих ус
танов, постійних гостей УВУ і особистих приятелів 
Відзначеної (70 осіб присутніх). При цьому треба б 
згадати, що серед почесних докторів УВУ д-р С. 
Янів є третьою жінкою, поруч з пок. Ольгою Коби
лянською, письменницею і сусп. діячкою Буковини
і пок. проф. Наталією Полонською-Василенко, киян
кою, відомим істориком. Енциклопедистка С. Янів —  
галичанка. д_р Б Кузь
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Д-р Софія Янів дякує за відзначення. 
За столом — сенат УВУ. Зліва: проф. 
Г. Васькович — декан, проф. Т. Цюцю
ра — ректор, проф. 3. Соколюк — де
кан. На столі томи енциклопедії при 
яких редакції С. Янів співпрацювала.
Dr. Sophia Yaniv accepting the honors. 
At the table: Senate of the Ukrainian Free 
University. From left: Prof. H. Vaskovych, 
Dean; Prof. T. Ciuciura, Rector; Prof. Z. 
Sokoliuk, Dean. On the table are editions 
of the encyclopedia, co-edited by S. 
Yaniv.



УКРАЇНА

С п ів р о б іт н и к и  с п е ц ія л із о в а н о ї м а й с т е р н і Л ь в ів 
с ь к о ї к а р т и н н о ї ґа л е р ії  з а в е р ш и л и  р е с т а в р а ц ію  с т а -  
р и н н о го  в ів та р я , з н а й д е н о г о  в с е л і Л а н о в и ч і С а м б ір -  

с ь к о го  р а й о н у .
З а р а з  ц е й  е к с п о н а т  в и с т а в л е н и й  в е к с п о з и ц ії  

О л е с ь к о г о  з а м к у . В ід н о в и л и  в ів та р  р е с т а в р а т о р и  
т е м п е р н о г о  ж и в о п и с у  Л іс а  В о л к о в а  і Е в ге н  К а р ш а -  

ко в .
З б и р а ч а м и  п іс е н ь , я к і з б е р іга ю т ь с я  в с іл ь с ь к и х  

д о м а х  н а  п ів н о ч і Д о н е ц ь к о ї  о б л а с т і, с т а л и  с т у д е н т и  
Д о н е ц ь к о г о  у н ів е р с и т е т у . З  ф о л к л ь о р н о ї е к с п е д и 
ц ії м о л о д і д о с л ід н и к и  п р и в е з л и  б а г а т о  н а с п ів ів , 
в л у ч н и х  п р и с л ів ’їв, п р и к а з о к . В ід  б у д и н к у  д о  б у д и н 
ку , в ід  с е л а  д о  с е л а , й ш л и  с т у д е н т и . Г о д и н а м и  

н а с п ів у в а л и  п іс н і, р о з п о в ід а л и  л е г е н д и , к а з к и  щ о  п е 
р е д а ю т ь с я  з п о к о л ін н я  в п о к о л ін н я , —  с в о є р ід н і  
п а м ’я т к и  у с н о ї н а р о д н о ї т в о р ч о с т і. В ж е  б л и з ь к о  
д в а д ц я т ь  т а к и х  п о х о д ів  з а  ф о л к л ь о р о м  з д ій с н и л и  
с т у д е н т и  Д о н е ц ь к о г о  У н ів е р с и т е т у , ц е  Н а т а л ія  Ф е д -  
ч и ш и н , Н ін а  В и к о в а , п ід  с у ч а с н у  п о р у  з іб р а н о  б іл я  5 0  
т и с я ч  т в о р ів  н а р о д н о ї т в о р ч о с т и , я к і з а й м а ю т ь  м іс ц е  
у  с т в о р е н о м у  ф о л к л ь о р н о м у  к а б ін е т і п р и  Д о н е ц ь 
к о м у  У н ів е р с и т е т і.

Івано-Франківське— Т у т  з  н а го д и  д н я  н а р о д ж е н н я  
п о е т к и  Л е с і У к р а їн к и  в м у з е ї б у л о  в ід к р и т о  в и с т а в к у . 
Е к с п о н у в а л и с ь  р ізн і в и д а н н я  т в о р ів  а в т о р к и  ’’Л іс о в о ї  
П іс н і” . Ф о т о г р а ф ії ,  ф о т о к о п ії  л и с т ів , іл ю с т р о в а н и х  
м а т е р ія л ів  р о з к р и л и  в з а є м и н и  п о е т к и  з  Н а т а л іє ю  К о -  
б р и н с ь к о ю . Ш и р о к о  р о з к р и т о  т е м у  ’’Л е с я  У к р а їн к а  
н а  Г у ц у л ь щ и н і” . В ід о м о , щ о  Л е с я  У к р а їн к а  в 1 9 0 1 -м у  
р о ц і в ід в ід а л а  в Ч е р н ів ц я х  О л ь гу  К о б и л я н с ь к у , п о б у 
в а л а  у  В и ж н и ц і, а  п о т ім  у  п ія н іс т к и  О . О к у н е в с ь к о ї.  
Т а к о ж  ж и л а  в Б у р к у т і, д е  с е р е д  ч у д о в о ї п р и р о д и  
К а р п а т  п р а ц ю в а л а  н а д  т в о р а м и  " О д е р ж и м а ” , ”В п у 
щ і” , т а  н а п и с а л а  к іл ь к а  п о е з ій . В 1 9 7 4 -м у  р о ц і в с е л и 
щ е  Б у р к у т  в с т а в л е н о  п а м ’я т н и й  з н а к  з  б а р е л ь є ф о м  

Л е с і У к р а їн к и .

Львів. Т у т  п о я в и в с я  н о в и й  і ц ік а в и й  ж у р н а л  ’’Є в ш а н  
З іл л я ” , р е д а к т о р о м  я к о г о  є к о л и ш н ій  п о л іт в ’я зе н ь , 
Ір и н а  С т а с ів -К а л и н е ц ь , п о е т к а  і е т н о г р а ф . В п е р ш ім  
ч и с л і ж у р н а л у  з н а х о д и м о  п о е з ії  В а с и л я  С т у с а ; д о 
п и с  п р о  у к р а їн с ь к о г о  с к у л ь п т о р а  О л е к с а н д р а  А р х и -  
п е н к а  —  п е р а  Р о м а н а  Ф іґ о л я , м и с т е ц ь к о г о  к р и т и к а ;  
п р о з у  Ір и н и  К а л и н е ц ь ; з г а д к у  т а  к р и т и к у  п р о  с у ч а с 

н у  в и с т а в к у  м и с т ц я  Л ю б о м и р а  М е д в е д я  —  Б о г д а н а  
Г о р и н я  —  к у р а т о р а  м и с т е ц ь к о ї ґа л е р ії  у  Л ь в о в і; гу 
м о р и с т и ч н и й  д о п и с  п р о  Ю р ія  К у л ь ч и ц ь к о го , у к р а їн 
с ь к о го  к о з а к а , я к и й  п р и в із  к а в у  д о  В ід н я  т а  в ід к р и в  

п е р ш у  к а в а р н ю  3 0 0  р о к ів  т о м у .
Е п ід е м ія  гр и п у , щ о  с п а л а х н у л а  в б а га т ь о х  м іс т а х  

У к р а їн и  в о с т а н н ь о м у  т и ж н і с іч н я , щ е  н е  з га с л а . О с о 
б л и в о  ін т е н с и в н о ю  в о н а  б у л а  у  Л ь в о в і т а  К и є в і. У  
К и є в і щ о д н я  б л и з ь к о  2 3  т и с я ч і л ю д е й  б у л и  в р а ж е н і  
е п ід е м іє ю , о с о б л и в о  ж ін к и  т а  д іт и .

С.Ш.А.

Клівленд —  3  ін іц ія т и в и  С У А , к о м іт е т , з л о ж е н и й  з ж і 
н о ч и х  о р га н із а ц ій , в ш а н у в а в  к н я г и н ю  О л ь гу  з  п р и 
в о д у  1 0 0 0 -л іт т я  Х р е щ е н н я  У к р а їн и  в н е д іл ю  2 - г о  л ю 
т о г о  в за л і С в я т о п о к р о в с ь к о г о  Ц е н т р у . У  п р о гр а м і  
в е ч о р а : сл о в о : д -р  Х р и с т я  Р а к о в с ь к а , ін с ц е н із а ц ії  т а  
р е ц и т а ц ії.

Баффало —  Д о р о т е я  Д а р ій ч у к -Д о в ж и ц ь к а  б у л а  ви 
б р а н а  н а  п о с т  а с и с т е н т а  в с п р а в а х  у п р а в л ін н я  т а  д е р 
ж а в н и х  в ід н о с и н  в а д м ін іс т р а ц ії  н о в о в и б р а н о го  

д е м о к р а т а  Д е н и с а  Г о р с ь к о го , го л о в и  п о в іт у  Ір і.
Ц е  в п е р ш е  у к р а їн к а  д о с я г н у л а  в и с о к о го  д е р ж а в 

н о го  п о с т у  а с и с т е н т а  го л о в и  в Б а ф ф а л о  т а  о к о л и 
ц я х .

К о л и ш н я  д е м о к р а т и ч н а  к о н ґ р е с м е н к а , с ь о го д н і  
го л о в н и й  п р о к у р а т о р  Б р у к л и н а , Е л із а б е т  Г о л ц м а н ,  
я к а  п р о гр а л а  в и б о р и  1 9 8 0  р о к у  д о  С е н а т у , х о ч е  п о 
в е р н у т и с ь  д о  п о л іт и ч н о ї к а р ’є р и . Ї ї  ц іл ь  —  с т а н о в и щ е  
п о с а д н и к а  Н ь ю -Й о р к у  в 1 9 8 9  р о ц і.

Джерзі Ситі —  З а х о д о м  о б ’є д н а н н я  п р а ц ів н и к ів  л іт е 
р а т у р и  д л я  д іт е й  і м о л о д і ( О П Л Д М )  п о я в и л а с я  н о в а  
к н и ж к а  д л я  д іт е й  м о л о д ш о г о  ш к іл ь н о го  в ік у  (9 -1 2  
р о к ів ) " Р о д и н а  К а ч у р о в с ь к и х ”. Т е к с т  к н и ж е ч к и  у  
в іл ь н о м у  п е р е к л а д і з  ф р а н ц у з ь к о г о  з р о б и л а  Л е с я  
Б р и з г у н -Ш а н т а  з м а л ю н к а м и  м и с т ц я  В іт а л ія  Л и т в и 
на.

Нью-Йорк. П о д а р у н о к  в ід  д р у ж и н и  й д о ч к и  Я к о в а  
Г н із д о в с ь к о г о , п о к ій н о г о  м и с т ц я , я к и й  б у в  в е л и к и м  
п р и я т е л е м  У к р а їн с ь к о г о  М у з е ю . П а н і  С т е ф а н ія  
Г н із д о в с ь к а  і д о ч к а  М е р і-М а р т а  п о д а р у в а л и  ц ін н у  
б іб л іо т е к у , в я к ій  є р я д  у н ік а л ь н и х  к н и ж о к , з  м и с т е ц 
т в о з н а в с т в а . Р ів н о ж  п о д а р у в а л и  п р а ц ю  с к у л ь п т о р а  
Г р и го р ія  К р у к а  " М а р ія  Д о л ь н и ц ь к а ” і к а р т и н и  у к р а їн 
с ь к и х  м и с т ц ів . Ц ін н и м  п о д а р у н к о м  є п р а ц і Г н із д о в 
с ь к о го  —  2 0  о ф о р т ів  і 5 4  е к с л іб р іс и .

Нью-Йорк —  В и д а в н и ц т в о  " Л іб е р т і П а б л іш ін ґ  Г а в з ” 

в и д а л о  п о в іс т ь  п р о  Ч о р н о б и л ь . К н и ж к а  в и й ш л а

Докінченим на обкладинці
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UNITED, THOUGH DIFFERENT!

Time is fickle. Sometimes it may seem that time has 
stopped, particularly during the difficult phases of life. 
One can barely imagine the reluctant passage of time for 
people in prisons, in exile, awaiting th e 'fa r distant 
glimmer of release. Sometimes, it is happiness that 
makes time barely move; an anticipated, eagerly awa
ited meeting or a joyous family event.

The opposite is also one of the tricks of time. Time 
has the audacity to rush with abandon when one needs 
every precious moment to meet the deadline of an 
important project.

Time is running fast now. We are at the mid of 1988, 
the year marking the 1000th anniversary of Christianity 
in Ukraine. Time is running out. Are we ready? Are all of 
us — those actively involved in the preparations of 
events to mark this momentous occasion and those who 
are passive participants, nervously awaiting these cele
brations which seem to arrive all too soon.

The great concert in Lincoln Center for the Per
forming Arts in New York City and in Atlanta, Gerogia, 
ushered Ukrainian music unto the American arena. The 
success of this undertaking does not end with one 
beautifully executed concert. This event opened the 
door for us to the wide world of international musical 
participation. Yet, how many doubts and how much crit
icism foreshadowed this event! But afterwards —what 
happiness, what an elated feeling of relief!

One cannot discuss each specific planned event in 
the Millennium calendar. But, one can dwell on the feel
ings, thoughts and reactions which permeate through
out our Ukrainian communities — the worries, the doubts 
if we can divest ourselves of our responsibilities as a 
mature, enlightened nation during this auspicious anni
versary. One of these worries is about the lack of unity 
among us. During these celebrations that which unites 
us and bonds us must prevail, not our differences.

An enlightened society is composed of various 
groups of people. The higher its enlightenment, the 
more heterogeneous is its population. This brings about 
an understanding and coopertions among members of 
the society in mutually important undertakings.

Frequently, when we speak about unity it means 
that the other fellow has to resign his position and come

Editor: M arta B aczynsky

over to our group. Yet it is possible to work in a spirit of 
cooperation without abandoning one’s personal con
victions.

A former political prisoner who spent his sentence 
beyond the region of Ural, wrote that he visited a church 
in a nearby town. The church was filled to capacity. 
There were also many young people. He wrote “no one 
cares now who is Catholic, or Orthodox, or Baptist...”

We live in a free country. We must continually and 
repetitively tell ourselves that we are ALL Ukrainians and 
our glorious Millennium puts us in the limelight before 
the entire world. Our differences, misunderstandings, 
intolerances — if we cannot do away with them, then 
they should be hidden from sight. On the surface our 
actions and accomplishments must glow with the colors 
of a benevolent, joyous rainbow.

(Editorial; May 1988; free translation from Ukrainian.)

T W O  —  D AY C O N F E R E N C E  
for

M E M B E R S H IP  C H A IR M E N  
on the REGIONAL and BRANCH level 

with the participation of 
REGION and BRANCH PRESIDENTS.

CHICAGO
Conference to be held September 30, 31, 1988.
For the Detroit, Ohio and Chicago Regions.
For distant Branches: 3-rd; 14-th; 17-th; 27-th; 38-th; 
107-th; 118-th.

U N A  R E S O R T  S O Y U Z IV K A  
Conference to be held November 5, 6, 1988.
For the Philadelphia, New York, Northern New York, 
New Jersey, New England and Southern New York 
Regions.
For distant Branch # 78.

Organized women wield power and influence in the 
community.

The Conferences are dedicated to membership drives. 
Interested UNWLA members are invited to attend!

Further and detailed information will be available in 
forthcoming cirulars from the Headquarter.
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A REDISCOVERY
Halyna Zacharjasevych-Lypa, an artist of abundant talent 
in the field of graphics, a master in batik art, an imagina
tive writer — will soon be rediscovered in the free world 
through the efforts of Stefania Hnatenko, who is in the 
process of writing and publishing a book about the 
artist’s work. In an article about the artist (Nashe Zsyt- 
tja, June 1988, Ukrainian text), Mrs. Hnatenko pignantly 
explains the harsh circumstances of Halyna Lypa’s rela
tively unknown existence.

“The artist lived and created during the complicated 
times during the war and in the years after in Western 
Ukraine. These were times when the muses were silent, 
while the politicians did all the dictating. The lot of one 
individual can reflect the fate of an entire generation.”

Halyna Lypa was the wife of Jurij Lypa, a noted 
humanist, physician, poet, writer, whose unpopularity 
with the political regime cast a dark shadow of persecu
tion and rejection from the official art circles on the 
efforts of the artist.

She was born in a small village called Rachynja in 
Western Ukraine on May 28th, 1910. She studied Archi
tecture at the Lwiw Polytechnic Institute and Art in 
Vienna and graduated with honors. Because she was 
multitalented, Halyna also studied piano as well as voice 
with the legendary Solomeja Krushelnycky. Unfortu
nately, her vocal cords were damaged during surgery 
and she had to give up a promising singing career.

Halyna Lypa began to develop her artistic individual 
expression in the field of batik art through her job in a 
textile company. Into this area she brought her passion
ate interest in Ukrainian ethnography and folklore. A 
series of outstanding work in various techniques such 
as aquarele and batik was called “Hutsulszchyna” which 
demonstrates the aritst’s sensitivity and understanding 
of history, culture and customs. She was also very fond 
of illustrating Ukrainian songs. She had a vivid imagina
tion and love of children's fairy tales which she created, 
wrote the text and illustrated. Another facet of her talent 
was the drawing of greeting cards.

La*.

Галина Захарясевич-Липа, ілю ст рація  до казки  за сх ід 
ним и мотивами, я ку  авт орка склала сама 1960 p., папір, 
перо, кольорова туш.

Halyna Zacharjasevych-Lypa; illus tra tion  to fa iry  ta le story 
w hich artis t wrote, 1960; India ink on paper.

Halyna Zacharjasevych-Lypa died twenty years ago. 
Although she left a rich legacy of remarkable work, her 
name is unknown in Ukraine, her talent unlauded.

Галина Захарясевич-Липа. "П т аш ки на дереві", 1967 p., ба
т ік  на льняном у полот ні.
Halyna Zacharjasevych-Lypa; “ B irds in the trees” 1967; batik.
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ZABAGLIONE

on taste. A b it enhanced, it can be made 
in to a mousse w ith  bits of chocolate.

BASIC RECIPE
6 egg yolks at room temperature (impor
tant!)
6 tablespoons sugar 
2/3 cup Marsala wine

1. Beat the egg yo lks v igo rous ly  w ith  the 
sugar un til lig h t and flu ffy ; g radua lly  add 
the wine.
2. Place m ix ture  over very hot, bu t not 
bo iling  w ater (in a double  bo ile r) and 
con tinue  beating un til the custard foams 
and begins to  th icken . Do not overbeat! 
A llow  to  coo l. Serve warm over fru it o r 
by itself.

ZABAGLIONE MOUSSE
6 egg yolks at room temperature, 1/2 
eggshell reserved 
6 tablespoons sugar
8 half eggshells Marsale (this is an old

Italian custom which assures that the 
amount of the wine is in proportion to 
the size of the egg yolks.)
1 1 /2  cups heavy cream
4 oz. semisweet chocolate, in very small
pieces

1. Cream the egg yo lks and sugar until 
ligh t and flu ffy . Add the w ine  and m ix 
w ell. Beat the m ixture  in a bouble bo ile r 
until it holds small peaks. Put the top  of 
the double  bo ile r in to  a basin of co ld 
water until cool, beating constantly.

2. W hip the cream un til s tiff. Fold the 
w hipped cream into the cooled egg m ix
ture. Fold in the choco la te  pieces, pour 
in to  a galss bowl, cover w ith  p lastic wrap 
and refrig ira te  fo r 3 to  4 hours before 
serving.

Recently a friend  in troduced me to 
an Ita lian dessert, w h ich  has the poten
tia l o f absolute m agnificence. But as w ith 
all w orks o f art it is a little  com plicated, if 
one chooses to  make it so. My friend, 
being a very m ethodica l person fo llow ed 
the d irec tions o f her cookbook im p lic itly  
and ended up w ith  expensive cooper 
cookware.

I sampled zabaglione in a charm ing 
little  restaurant, where we had lunch (her 
treat, fo r w h ich  I thank her). The restau
rant menue listed the dessert as zaba- 
lone, w h ich means e ither the p roprie tors 
can t’ spell, are not a ttentive to detail, or 
cons ider tha t the c lien te lle  has problem s 
w ith  fo re ign  names. I th ink  they are a b it 
free handed because we cou ld  taste the 
egg yo lk  in dessert, and that is a no-no!

But enough critique . Let’s ta lk about 
zabaglione. It is ing red ien t sim ple (very 
few  of them ), but m aking it requires 
patience and a double  bo ile r (if you have 
a cooper one, well tha t’s good, but don ’t 
run to  the store  to  get one — im provise!)
W hat zabaglione actua lly  is, is a sauce 
w h ich  when poured over strawberries, 
peaches, p lums, etc., provides a rich, 
arom atic, finge r-lick in g  coating fo r ripe 
fru it. It has a b it o f a lcoho l, such as Mar
sala w ine o r G rand M arnier, depending

ПРАКТИЧНІ ПОРАДИ
ДЕЩО ПРО ГОРІХИ

Є к іп ька  род ів  гор іх ів , які найбільш е вживається до  пе
чення: во л о ськ і (w a lnu ts ), л іс ко в і ( f ilb e rts ) , м игдаль 
(alm onds), п ікан (pecan) і ам ериканські земельні гор іхи 
(peanuts). Д о  гор іх ів  теж зачисляю ть каштани. Усі ці горіхи, 
кр ім  каш танів, ростуть в Америці. Каш тани в південній 
Европі.

Усі гор іхи  маю ть в собі протеїн т.зв. б ілок, ф осф ор і 
ол ію , що є добре для п іддерж ання енерґії. Д еякі мають теж 
залізо і є добрим джерелом для вітам іни Б — ком плекс.

Тому, що в гор іхах є олія треба їх переховувати в зим но
му місці, найкращ е в холодильнику  в плястичних м іш ечках 
або в скляних посудинах.

Багато приписів  до печення каж уть вживати зрум ’янені 
гор іхи, зокрема л ісков і і мигдаль, вони тод і мають дуж е  
приєм ний запах й смак. Рум’янити на сковород і (пательні) 
на низьком у вогн і — міш аючи.

В ам ериканських приписах стр ічається ’’b lanched” т.зн. 
без луш пинки. Щ оби зняти луш пинку  з м игдалю  треба його 
вкинути до ки п ’ячої води на 2 хвилини, в ідц ідити і стягнути 
луш пинку. Щ оби їх молоти, треба добре висуш ити.

Л іс ко в і гор іхи  зрум ’янені треба по к ілька  обтирати об 
себе в платку і луш пинка  злітає.

В каш танів треба надтяти ш к ір ку  з од но го  боку го 
стрим ножем і вкласти їх до емальованого посуду і залити 
ки п ’ячою  водою . Н акрити і варити на легком у вогні 20 хви
лин. Виймати по к ілька  з води і ножем скидати луш пинку. 
Висуш ені каштани можна вживати мелені до  тортів.

ЗОЛОТІ ДУМКИ
Скарби знання, любови і думок повинні бути вписані 
в книги, бо інакше зникнуть з бігом часу.

Ми живемо в цьому світі тільки один раз і тому кож
ну чемність, яку можемо другому показати, або зро
бити добре діло, треба зробити негайно. Не відкла
дати і не занедбувати, бо ніхто не переходить своєї 
дороги вдруге.

Я зідхав, бо був темний день і тоді стрінув сліпу ди
тину...
Я нарікав, що переді мною довга дорога, аж стрінув 
людину без ніг...
Я молився, щоби Бог дав мені багатство, але стрінув 
людину, що не мала хліба...
Боже, прости мені, бо я маю все!

Нещастя, яке нас навістить, має завжди якусь ціль, 
якби ’’палець Божий”. В першій хвилині того не бачи
мо, але опісля, як вже нераз пройдуть літа, розуміє
мо, що то нещастя таке мало свою ціль, що вряту
вало нас від чогось гіршого.

Може дало нами обраній дорозі, яка могла запрова
дити нас в пропасть і спричинити загибіль нам чи 
другим — інший напрям, який нас врятував. ’’Немає 
нічого злого, щоби не вийшло на добре” каже стара 
приповідка. по д ал а  X. Н ав р оц ь ка
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ХРИСТЯ НАВРОЦЬКА наше харчування
Л аком ин ки  це найприємніш е за

кінчення об іду, на які всі чекають, хоч 
часом не хочуть до  то го  признатися, 
бо уваж аю ть на "л ін ію ” .

ЛАКОМИНКА ЗІ СИРУ
на 6 — 8 осіб

16 унцій вершкового сиру 
(cream cheese)

2 горнятка вершків (heavy cream)
2 конверти желятини без смаку
1 ложечка ванілевого порошку (extract)
1 горнятко цукрової мучки 
1 ложка цитринового соку 
1 горнятко зимного молока

Сир, кім натно ї температури, роз
терти з цукром. Ж елятину всипати до 
1/2 горнятка  зим ної води, яке держати 
в горячій  воді, щоби зовсім  розпусти
лася. Д о сира вмішати вбиті вершки і 
розпущ ену ж елятину. Д о  зи м н о го  
молока влити сок з цитрини і ван іл ію  і 
добре заміш ати зі сирною  масою.

Н аложити до  добре намащеної 
ф орми і вложити до  м орозільника 
(freezer) на ніч. О дну годину перед 
поданням переложити до  холод іль- 
ника. Подавати з п ідливою  з малин:
1 фунт морожених малин 
1/2 ложечки кукурудзяного крохмалю  

(corn starch) 
сік з 1/2 цитрини
1 крапля червоного кольору (food co

lo ring)
Р озм орози ти  малини. Крохм аль 

розвести водою , додати с ік  з цитрини
і заварити, щоби згусло. Накінець д о 
дати червоного кольору і теплою  п ід 
ливою  поливати порц ії лаком инки.

КРЕМ З ДИНІ(МЕЛЬОНА)
З ЧЕРНИЦЯМИ

на 6 осіб

1 диня (canta loup або honey dew)
1/3 горнятка цукру
1 конверта желятини без смаку 
1/2 горнятка молока
3 унції вершкового сиру (cream cheese) 
1/2 горнятка вершків (heavy cream) 
2 1 /2  г о р н я т к а  с в іж и х  ч е р н и ц ь

(blueberries)

Розрізати д иню  на дві половини і 
одну вкласти до  холодильника . Д ругу  
обібрати зі ш кірини і д р іб но  нарізати 
(повинно бути 2 горнятка). В малій 
риночці зм іш ати цукор  з желятиною ,

додати м олоко і пригр іти , щоби желя- 
тина розпустилася.

Д о електричної м іш алки (blender) 
вкласти нарізану диню , молоко з же
лятиною  і сир і зм іш ати на високій  
ш видкості, щоби маса була одноціла. 
Переложити до  миски і вкласти до  хо- 
л од ільника  на 40 хвилин, щоби маса 
згусла. Т од і вбити верш ки і додати до  
густої м іш анини з дині. Д р угу  полови
ну дин і порізати на подовгасті тонень
кі куски . Подавати на тарілці, на яку 
накласти 1/4 горнятка  черниць, на які 
наложити масу з дин і і посипати ще 
трохи черницями, збоку  положити ку 
сок дин і на прикрасу.

ПІНКИ В ПІДЛИВІ з 
ПОЛУНИЦЬ (strowberries) 

на 4 особи
З білки з великих яєць 
1/8 ложечки ’’крім оф татар” (cream of 

tartar)
1/4 ложечки мигдалевого екстракту 

(extract)
З ложки цукру
З горнятка полуниць
З ложки цукру

Нагріти піч 300°. На лист до  пе
чення т істечок полож ити пергамено- 
вий папір (frezer paper), я ко го  лискучу 
сторону добре намастити маслом і по
сипати борош ном.

Вбити п іну з б ілків , додаю чи по
троху цукор  і ’’кр ім  оф  тартар” а на к і
нець мигдалевий екстракт. Наложити

4 "го р б и ки ” з п іни на приготований 
лист. Пекти 15-20 хвилин, щоби зру
м’янилися. По спеченню  переложити 
на дротян і п ідставки , щоби вистигли.

Зробити в електричній мішалці 
(blender) пю ре з полуниць з цукром  і 
наложити до  посуду, в яком у будете 
подавати, вкласти до  то го  п інков і 
’’го р б и ки ” і держати в холодильнику 
до  подання.

ПЕЧЕНА ЛАКОМИНКА
З ВИШЕНЬ або ЧЕРЕШЕНЬ

2 ложки масла
4 ложки цукру
3 цілі яйця (extra large) 
шкірка з цитрини
1 фунт вишень або черешень
4 ложки борошна
1/2 ложечки порошку до печення 

(baking powder)

Вбити яйця з цукром  і маслом, 
додати ш к ір ку  з цитрини, а накінц і бо
рош но і порош ок до  печення. Т істо  
має бути вільне. Д одати вишні або че
решні, з яких виняти к істки  і вимішати. 
Налити до  добре намащеної форми, 
посиланої тертою  булкою . Пекти при 
те м п е р а ту р і 375° 40 х в и л и н . По 
с п е ч е н н ю  п о с и п а т и  ц у к р о в о ю  
мучкою .

* Д о вибирання к іс то к  з черешень 
можна д істати прилад у департамен- 
тових крамницях.

XV ЛІТНІЙ СЕМІНАР УВАН-у
відбудеться в Гантері в пансіоні ’’Карпатія” в днях від 14-го до 19-го 
серпня 1988 р. В програмі доповіді на теми:
Хрещення Руси-України — проф. Мирослав Лабунька, з Університету 
Ля Саль, Філядельфія;
Західно-українське малярство від XIV до XX століття — Стефанія Гна- 
тенко, співпрацівник Українського Музею в Нью Йорку, кол. науковий 
співпрацівник Львівського Музею Українського Мистецтва у Львові.
Зголошення приймає: д-р Олег Третяк

2227 Green St.
Philadelphia, Pa 19130 

tel. (215) 236-8226
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ХРОНІКА ОКРУГ
ОКРУГА ПІВНІЧНИЙ НЬЮ-ЙОРК

Хроніка за 1987 рік

В ІД Д ІЛ  М ІС ЦЕВІС ТЬ ГО Л О В А  ЧИ С ЛО  ЧЛ.

46-ий Рочестер І. О льш анська 25
47-ий Рочестер Т. Ш утер 77
49-ий Боф ало Л. С тасю к 43
68-ий С иракю зи Ф . Войтович 17
97-ий Боф ало М. М акогон 17

120-ий Рочестер Л. Гануш евська 24

О круга  об ’єднує 6 В ідд іл ів  із 203 членками. Голова О круги
— Марія Крамарчук. О с ід ком  О круж но ї Управи є Рочестер, 
Н.Й. О круж ний  З ’їзд  в 1987 році відбувся в С иракю зах, Н.Й.

З нагоди 10-л ітнього існування У кра їнсько го  М узею  в 
Н ью -Й о р ку  ус і В ідд іли в ідзначили в Рочестері ’’День Укра
їн сько го  М узею ” . П рихід  в сум і 1.000.00 дол. переслано на 
Буд івельний ф онд  У.М.

ОРГАНІЗАЦІЙНА РЕФЕРЕНТУРА

46-ий Відділ — одна членка перейшла до  120-го В ідд ілу. 
68-ий Відділ — одна членка померла, одну приєднано. 

120-ий Відділ — вибула одна членка, вступили дві нові 
членки.

КУЛЬТУРНО-ОСВІТНЯ РЕФЕРЕНТУРА

На ш ирш их сходинах виголош ено наступні допов ід і:
46-ий Відділ — ’’У країна це не Росія” , виголосила Надя 
Трач
47-ий Відділ — "П роголош ення сам остійности 22 січня 1918 
р.” та "У кра їнські Терм оп іл і-Крути  29 січня 1918 p.” ; "О льга
— велика княгиня Укра їни” , "Василь С теф аник — пись
менник селянсько ї розпуки".

Виготовлено табльо у зв’язку  з проголош енням  дня Са
м остійности, яке складалося з чотирьох частин: а) Голов
ний Уряд, б) Головний в ійськовий Ш таб, в) Укра їнські 
диплом ати за кордоном , г) Голови держав, які признали 
Укра їнську  Республіку.

С вітлини з поясненнями в укра їнськ ій  і ан гл ійськ ій  мо
вах, опрацю вала сама реф ерентка; таблиці розм іром 
ЗО" *2 0 " прим іщ ені в О середку У кра їнсько ї Спадщ ини. 
49-ий Відділ — "Ж ін ка  в творах Тараса Ш евченка” д о п о 
відь Л ід ії С тасю к; "М ама” і "Мама — укра їнка ”  вірш І. Д иб 
ко, читала Я. Борачок.

97-ий Відділ — Культ-осв ітня реф ерентка зорган ізувала дві 
цікав і допов ід і ’’Почуття сам опевности” д -р  Ілене Д оно - 
ф рійо; "Україна та чорнобильська  катастроф а” , виступ Тані 
Девінйон і М айк Едвардс з Натіонал Ґеоґраф ік.

120-ий Відділ — "В раж іння р конф еренц ії — У країнська  
ж інка  у Д вох С вітах” , допов ідач — Марта Ш міґель, рефе-

Д впеґат ки і гост і з О к р у ж н о ї Управи П івн ічного  Н ью  
Й орку  на XXI К он ве н ц ії СУА в Клівленд, Огайо. Заст уплені 
у с і В ідділи.

Delegates and guests o f the  N orth  New York Regional C ounc il 
at the XXI UNW LA C onvention  in O hio. A ll branches are 
represented.

рентка зв’язків  О круж но ї Управи, "Ж иттєпис  Святої О льги”
— Ростислава Стеців.

47-ий Відділ — "П о д орож  і ф ільм із подорож і по У кра їн і" 
Ганя Тарафа, член 120-го В ідд ілу.

ІМПРЕЗОВА РЕФЕРЕНТУРА

46-ий Відділ: брав участь у таких імпрезах: Вечерниці Чер
воної Калини, Зустр іч  з Данилом Ш ум уком , М іж народн ій  
ф естіваль при Рочестер М узею.

47-ий Відділ: 35-л ітн ій  Ю вілей В ідд ілу в ідзначено святоч
ним об ідом  і м истецькою  програм ою  для членок і грома
дянства — присутн іх  300 осіб. З ц ієї нагоди, голова вигото
вила "О д н о д н ів ку ” для перегляду праці Управ і членок, та 
моральних і матеріяльних осягів. В ідд іл  вдруге  на ХХІ-ій 
Конвенц ії СУА в Клівленді, О гайо одержав перше місце за 
зразкову працю  для О рганізац ії. "Збер ігайм о традиц ію  у к 
раїнської писанки ” д опов ідь  Зенона Єлиїва, ілю стрована 
прозіркам и, для ш ирш ої громади. П ідготовляла Іванна 
Мартинець.

49-ий Відділ: "В еликодня З устр іч ” — з програм ою  та ко н 
курсом  на найкращ у пасху. Н агородж ено: Ева Ковтало — I- 
ша нагорода, Марія Дранка  — 2-га, Анна Танусяк — 3-та. 
П ід  час ’’Д ня Ф едерац іГ ’улаш товано в ам ериканській  крам
ниці Адам М ельдрум виставку виш ивок, де була нагоро
джена членка Емілія Гринчак. Членки взяли участь у 35-л іт- 
ньому ю вілею  47-го В ідд ілу СУА Рочестер, Н.Й. ’’А н д р і
ївський Вечір” з перекускою  і веселою  програм ою  і ’’Вели
ко д ню  З устр іч " п ід готовила Ярослава Борачок.

68-ий Відділ: взяв активну участь враз з інш ими орган іза 
ціями в упаш тованні свята "Ж інки  Героїн і", присвячені Ка-
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трусі З арицькій -С ороц і. Членки виконали одну точку  — ре
цитацію , а також  зайнялися вступами. Весь д о х ід  з цієї 
імпрези був призначений на оборону прав лю дини. Голова 
є членом Гром адського  Ком ітету Ю вілейних святкувань 
1000-ліття. Членка Надя Цвях, демонструвала писання пи
санок у ґалерії Володимира М азурика.

97-ий Відділ: членка Таня Ле Ван улаштувала укра їнську  
мистецьку виставку в рамках етн ічного  ф естівалю  в пуб
л ічн ій  школі. Оля Л авні — малярка, яка займається писан
ням писанок, улаш товує ко ж н о го  року покази писання у к 
ра їнських писанок, та у дн і, який улаш товує ф едерація ж і
ночих клю бів . В ідд іл  є членом Ф едерац ії Ж іночих Клю бів, 
та бере участь у їх м ісячних сходинах, як р івнож  у б ільш их 
конвенціях.

М УЗЕЙНО-МИСТЕЦЬКА РЕФЕРЕНТУРА

46-ий Відділ: Слава Коба і Стефанія Вовкович придбали 
експонати і занялися виставкою  на "Д ень У кра їнсько го  М у
зею ” , показ У кра їнського  мистецтва на Ф естивалю  Націй, 
спонсорували м истецьку виставку Тирса Венгриновича.

47-ий Відділ. Участь у Ф естивал і церкви св. Йосафата; 4-ро 
денна мистецька виставка народньої ноші з деяких о ко 
лиць України. В иставку незвичайно ц ікаво і гарно уложили 
членки Марія Вергун і Марія Л озинська  при допом озі Ірини 
М ихайлю к і реф ерентки мистецтва. Членки Анастазія Сме
речинська і Мирослава П риймак улаштували показ виши
вання і виставку зразків  виш ивок. З нагоди святкувань 
1000-ліття Хрещення України, членки Марія Вергун, Марія 
Л озинська  і Христина Ковч улаштували у прим іщ еннях цер
кви св. Йосаф ата виставку чудотворних ікон  Матері Божої, 
яка притягала очі ус іх  в ідв ідувачів завдяки красі і ориґі- 
нальности укл аду виставки.

Центром уваги і подиву була ф отограф ічним  способом 
побільш ена і освітлена картина мистця А ндрус іва  ’’Хрищ ен
ня У країни” розмірами 4><6 стіп , що висить над входом до 
церкви. В р іздвяний час ці самі членки прибрали залю  св. 
Йосаф ата традиц ійним и свят-вечірними картками ус іх

Делегат ки 47-го В ідд ілу на XXI К онвенц ію  СУА в Клівленд, 
Огайо. П осередині: М арія Крам арчук  — голова О круги П ів
н ічний  Н ью  Йорк, Ірина Руснак  — голова В ідділу. Зліва: 
М арія Сипняк, Ірина Семанюк, М ихайлина Пилипець, Іван
на Мартинець, М арія Лещ иш ин.

Delegates from  Br. 47 at the XXI UNW LA Convention in Ohio.

68-ий В ідд іл : сидят ь в ід  ліва: д-р  Галина Клюф ас, Ева В іш 
ко, Ф алина Войт ович  — голова, А наст азія Кравс, Я. Ґу - 
дзяк, ст оят ь: Н іна Возняк, Л ю н я  Сидорович, Надія А н- 
дрю с, В іра Маляр, Уляна Пилипиш ин.
Б ракує: Кляра Брунець, Надя Гайдук, Ірина Ємець, Надя 
Цв'ях, Анна Домбчевська, Д ід і Бут енко.

Branch 68 — fr. 1. Dr. Halyna Klufas, Eva Bishko, Falyna V o jto - 
vych — president, Anastazija Kraus, J. Gudzjak.
S tand ing — Hina Voznjak, Lunja Sydorovych, Nadja Andrius, 
Vira Maljar, U ljana Pylypyshyn.

мистців. Вони були уложені на спеціяльно в т ій  цілі виріза
ній з дерева, зеленої краски  ялинці. Цих карток там пиша
лося сотки... Реф ерентка Іванна М артинець присвячує 
багато уваги Укра їнськом у М узеєві. 47-ий В ідд іл  є членом і 
меценатом УМ, 33 членки наш ого В ід д іл у  є членками УМ.

У зв’язку із в ідзначенням 10-ліття У кра їнсько го  Музею, 
В ідд іл  перевів зб іркову а кц ію  м іж  членками і гром адян
ством в часі ’’Дня У кра їнського  М узею ” , яка принесла по
важну сум у 8,990.00 дол., а В ідд іл  жертвував 1.000.00 дол. 
Переведено теж льотер ію  м истецьких предметів, я кою  зай
нялася Ростислава Стеців з доходом  95.00 дол. Членки 
В ідд ілу дарували до  крам нички УМ др ібн і м истецькі пред-

У 35-літ т я 47-го В ідд ілу  СУА ім. Л е с і У кра їнки; справа: 
перша голова В ідд ілу м ґр  Анаст азія Смеречинська прий
має грамот у почесно ї членки, М арія Крам арчук — голова 
О к р у ж н о ї Управи, Ірина Руснак  — голова В ідділу.

35th Ann iversary of Branch 47; fr. r. firs t Branch president 
Anastasia Sm erechynsky, Maria Kram archuk, Regional C ouncil 
President, Iryna Rusnak, Branch President.
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Татіяна Ш ут ер — нововибрана голова 47-го В ідд ілу і  у с 
т упаю ча голова Ірина Руснак (каденц ія  6 літ).

Tatjana Shuter, new ly elected President o f Branch 47 and 
fo rm er President Iryna Rusnak, (term of o ffice  — 6 years).

мети власноручно виконані, як серветочки, подуш ечки на 
голки. Перед р іздвяним сезоном переслано 20 киптариків  і 
12 капелю ш ків  для ведмедиків , що їх виготовили Світляна 
Соробей, Марія Кост ів  і Марія Крамарчук, яка зайнялася 
орган ізац ією  цього проекту. Членки продовж ую ть  цю  ак
ц ію . Через реф ерентку УМ д істав д арун ок в ід  д -р  Ю. За
л ізняка, 250 кн и ж о к  ’’Емалія М. Д ольн ицько ї” .

120-ий Відділ: став членом У кра їнського  М узею  в Н ью - 
Й орку. На День УМ членка Марія М осю к зробила великий 
напис, який тепер висить в У кра їнськом у Музеї. В ідд іл  по
дарував вишивані подуш ечки і малі керам ічні речі до  М у
зею. В мистецькій  д ілянц і, голова В ідд ілу  Дарія Гануш ев- 
ська  показувала мальовання дерев’яних прикрас на ялин
ку, які членки п ізн іш е розмальовували. М исткиня, Ірина 
Твердохл іб  демонструвала і помагала при виробі вибійки.

РЕФЕРЕНТУРА ЗВ’ЯЗКІВ

47-ий Відділ: сп івпрацю є з Ком ітетом О борони Л ю д сь ки х  
Прав, та виконує директиви Централі в справі висилки 
листів, телеграм, чи телеф онічних в істок.

49-ий Відділ: є членом "Боф ало Ф едерейш ен оф  Вимен’с 
Клабс” , реф ерентка бере участь в м ісячних сходинах кл ю - 
бу. С п івпрацю є з Ком ітетом О борони Л ю д с ь ки х  Прав.

68-ий Відділ: членки пиш уть листи і висилаю ть ф онди для 
пол ітичних в’язнів. В ідд іл  вже в ід  довш ого  часу цікавиться 
долею  Івана Д ем ’яню ка  і том у вклю чився в а кц ію  О борони 
Прав Л ю д ини . Переведено зб ір ку  м іж  членками як також  
громадянством  міста С иракю з і вислано 800.00 дол. на цю 
ціль. Це вже 3-тя зб ірка  з ряду. Щ ойно недавно ми вклю чи
лися в інш ий спосіб  придбання ф онд ів на О борону Л ю д 

ських  Прав: вишивання м ін іятурних річей, а д о х ід  з їх 
продаж і, призначений на цю  ціль. Наш В ідд іл  вислав 14 
таких виш ивок.

В місяці червні, власними силами влаштував О круж ний  
З ’їзд, за що д істав признання в ід  П редставниці Централі і 
голови О круж но ї Управи.

В ідд іл  був ін іц іятором  льотер ії на О круж ний  З ’їзд, про
дав 100 квитків , щоб в цей спос іб  посилити ф онди О кр уж 
ної Управи П івн ічного  Н ью -Й орку.

97-ий Відділ: є членом Ф едерац ії Ж іночих Клю бів, та бере 
участь в їх м ісячних сходинах, як р івнож  у б ільш их Конвен
ціях. В ідд іл  закупив один ’’Б ілборд” з нагоди 1000-ліття 
Хрищ ення України. Р івнож бере участь у акц іях орган ізац ії 
’’Ам ериканц і в обороні л ю д ськи х  прав в У кра їн і” , членки 
висилаю ть листи, телеграми та інше.

120-ий Відділ: бере щ орічну участь в урядж енню  традиц ій
ної забави Червоної Калини, презентацію  дебю танток, як 
членки забавового ком ітету. Голова і делегатки брали 
участь в О круж н ім  З ’їзд і. Д еякі членки В ідд ілу  є членами 
Управи О круги  П івн ічного  Н ью -Й орку.

РЕФЕРЕНТУРА СУСПІЛЬНОЇ ОПІКИ

47-ий Відділ: Тетяна Ш утер, В іра М отика — реф ерентки. 
Вислано 10 пачок до  Польщі, 7 пачок до  Бразілії, оплата за 
них виносила 563.47 дол. Крім  то го  членки самі безпосе
редньо вислали і оплатили кош ти 15-ти пачок до  Бразілії, 
одно ї до  Ю гославії. Разом вислано 33 пачки. Завдяки запо
падливості мґ-ра Романа Чорнобіля, переведена нашими 
членками зб ірка  на медичну д опом огу  д ітям  в Бразіл ії 
принесла 5,807.02, яку переслано до  Централі. Д опом ога  
’’Бабусям” , садочкам  в Европі і передплати ’’Н аш ого Ж ит
тя” для ’’Б абусь” 429.00 дол. В ідд іл  оп ікується  двома бабу
сями і двома садочкам и в Европі. Реф ерентка висилає 
картки  з побажаннями ско р о го  видужання, сп івчуття, та 
в ідв ідує хворих членок.

49-ий Відділ: Анна Ганицька — реф ерентка. Вислано 11 па
чок до  П івденної Ам ерики і 1 до Польщі, пересилки 415.90 
дол.

О плату за пересилки пачок покрили: Анна Ганицька за 
9, Ярослав Перейма за 3, Василь М ельник, п-во О стащ уки і 
Ніля С тецьків по 1-ій. Вш ановано найстарш у членку В ід 
д ілу Наталію  Ф іґл ю с  в день її уродин.

68-ий Відділ — Уляна Пилипишин — реф ерентка. В ідд іл  
вислав 4 пакунки  до  Бразілії, всі оплатила членка Ярослава 
Ґудзя к.

Вш ановано сп івосновницю  і першу голову наш ого В ід -

Перед-Великодна п р о д а ж  печива 47-го В ідділу. Зліва: Іри 
на Руснак — голова, М арія Кост ів , Тамара Гривняк, Марія  
М осю к, Д ар ія  Гануш евська, М арія Д ж у с , Галина Н ест оро- 
вич, Кат ерина Щ ур, Евгенія М осю к.

Pre-Easter Bake Sale sponsored by Branch 47.
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д ілу, А настазію  Кравс в день її уродин. Пиш емо картки  до 
хворих осіб, висилаємо сп івчуття, в ідв ідуєм о  хворих по 
шпиталях і домах. Вш ановано пам ’ять померш их членок 
пом инальною  С луж б ою  Б ож ою  і сп ільним  полуденком  
після в ідправи.

СТИПЕНДІЙНА РЕФЕРЕНТУРА

47-ий  В ідділ  — реф ерентка Анна Чорнобіль. Через В ідд іл  
вплачує стипенд ії 16 спонсор ів : 12 з них це членки 47-го 
В ідд ілу, 3 — не членів, спонсором  є також  47-ий В ідд іл . В 
1987 році вислано 3,660.00 на стипенд ії.

49-ий  В ідділ  — А нна Ганицька реф ерентка. Переведено 
одноразову зб ір ку  на стипенд ійну акц ію , яка принесла
2,360.00 дол. 6 членок В ідд ілу  є спонсорам и стипенд ій, з 
поза членства є 16-ть спонсор ів .

68-ий  В ідділ  — Уляна П илипиш ин реф ерентка. Відд іл  
спонсорує дві стипендії: одну оплачує членка Ярослава 
Ґудзик, а д ругу  Теодор Бонтабік.

97-ий  В ідділ: оплачує 4 стипендії, та допом агає другим , 
збираю чи грош і на зб ірков і листи.

120-ий В ідділ  — Ярослав і Марія М атковскі утрим ую ть од 
ну стипенд іятку , через 120-ий В ідд іл .

ПРЕСОВА РЕФЕРЕНТУРА

46-ий  В ідділ  — Д описи д е к іл ько х  членок були поміщ ені у 
м ісцевій пресі.

47-ий  В ідділ  —  М арія К р ам ар чук реф ерентка. В ідд іл  має 
100% передплату ’’Наш ого Ж иття". Реф ерентка збирає 
передплати, як також  займається зб іркам и із р ізних нагод. 
В 1987 році з ібрано привіт ів  і оголош ень до  Конвенційної 
Книги на 945.00. Зб ірки : на У країнський М узей 1,392.00 
дол., Пресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” 145.00, на ф онд  СУА 
ім. О лени Л отоц ько ї 515.00 — разом із зб ір о к 2,997.00 дол. 
Про д іяльн ість В ід д іл у  вислано до  преси і ж урналу "Наше 
Ж иття” 15 дописів .

49-ий  В ідділ  —  О ксана  С ал дит реф ерентка. Передплати 
"Н аш ого Ж иття” 100% вирівняні. В "С во б о д і” був допис 
"П ід  вербну нед ілю ” .

68-ий  В ідділ  —  Ярослава Ґу д зя к  реф ерентка. В ідд іл  має 
100% передплату "Н аш ого  Ж иття” . На Конвенц ійну Книгу, 
1987 р. голова придбала 500.00 дол., та кож  написала до 
"С вобод и” статтю  про "О круж н ий  З ’їзд  П івн ічного  Н ью - 
Й ор ку ” . В ідд іл  вислав 100.00 дол. на П ресовий ф онд  
’’Наш ого Ж иття” .

120-ий В ідділ . Д окладний  опис праці В ідд ілу, появився в 
льокальн ім  журналі "Д ум ка", який видає У країнська  Креди
това Спілка.

ГОСПОДАРСЬКА РЕФЕРЕНТУРА

46-ий  В ідділ  — В ідд іл  вложив багато праці, бо було п’ять 
р іж них  імпрез.

47-ий  В ідділ  —  реф ерентки: Галина Несторович, М арія  
С ипняк, Катерина  Щ ур, А нна С охоцька.

С воєю  наполегливою  працею збагачували матеріяльно 
касу В ідд ілу, улаш туванням передвеликодного  і перед
р іздвяного  продаж у печива. 13-го вересня 1987 р. відбувся 
заходами ус іх  В ідд іл ів  О круж но ї Управи П івн ічного  Н.Й. 
"Д ень У кра їнсько го  М узею ” . Господарські реф ерентки 47-

го В ідд ілу  приготовили дуж е  смачний і обильний об ід  для 
200 гостей. Вони теж дбаю ть, щоб на ко ж ни х  ш ирш их схо
динах членки попробували смачного печива при каві, а за 
зібрані грош і призначую ть пожертви на ціли В ідд ілу. Цим 
разом С усп ільна О п іка  скористала на висилку пачок.

При 47-му В ідд іл і д іє ’’Гурток К ни го л ю б ів ” , що начи
сляє 10 членок. Т акож  існує О середок Укра їнсько ї С пад
щини, та О б ’єднана С усп ільна  О піка , які очолю ю ть  членки
47-го В ідд ілу.

49-ий  Відділ: Ева Ковтало, М арія Д р ан ка , О лена Х ом ин —  
реф ерентки . Для здобуття ф онд ів  приготовили об ід  для 
гостей, перекуски  на імпрезах, та базарі.

68-ий  В ідділ  —  Н адя А нд рус реф ерентка. 68-ий В ідд іл  брав 
активну участь у церковном у базарі. Голова очолила цей 
базар, В ідд іл  пом іг печивом, а також  жертвував велику 
трип іл ьську  вазу на льотер ію  і занявся продаж ею  льосів. 
Взяв участь у весняному ф естивалі. П риготовив смачний 
об ід  на О круж ний  З ’їзд, та кож  влаштував 3 продаж і печива, 
а д о х ід  в сумі 750.00 дол. пом іг вирівняти наші зобов ’язан
ня до Централі. П ісля ко ж них сходин, гостили кавою  і со
лодким .

97-ий  В ідділ  —  реф ерентка П . Кутянська. Вміло вив’язуєть
ся зі своїх обов’язків , та уприєм ню є сходини кавою , та 
солодким .

120-ий Відділ: брав участь у продаж і печива із 47-им В ід 
д ілом  у Великодній  і Р іздвяній продаж і печива.

В ідд іл  зайнявся приготуванням печива п ід  час д опов ід і 
дисидента, Данила Ш ум ука  і п ід  час виступу сп івачки, О к
сани Р огатин-М акогон в м ісяці жовтн і. В ідд іл  брав участь у 
л ітн іх  фестивалях обох церков, Богоявлення і св. Йосаф а- 
та.

ВИХОВНА РЕФЕРЕНТУРА
46-ий  В ідділ  — п іддерж ує імпрези світлички.

47-ий  В ідділ  — В ідд іл  сп івпрацю є із 120-им В ідд ілом  в Ро
честер, який оп ікується  св ітличкою . Д опом агає в улаш ту
ванні імпрез і коли т ільки  заходить потреба. Ірина Сема
н ю к була коорд инаторкою  пом іж  3-ма м ісцевими В ідд іла
ми у справах світлички.

120-ий В ідділ  — провадить св ітличку. В кв ітн і д іти  п ід го то 
вили великодні кош и ки  до  свячення. В травні відзначено 
програм ою  ’’День М атері” . В червні відбулася ґрадуація 
найстарш их д ітей. В жовтні відбулася дитяча костю м ова 
забава, я ку  п ід готовили сп ільно 47, 46 і 120 В ідд іли. В груд 
ні відбулася програма зі зустр ічей із св. М иколаєм. Учи
телькою  від січня до  червня була Марта Елиїв. Учителькою  
від вересня є В іра Елиїв-Ґудмен. Референтка Л ю ба  Горо- 
диська  зорганізувала чергування мамів в світличц і кож но ї 
суботи. Д іти , як що мають вже по п’ять років, в ідв ідую ть  
першу клясу укра їнсько ї ш коли на І і пів години науки 
кож но ї суботи, щоб пізнавати, читати та писати азбуку.

Ярослава Ґуд зя к
пресова реф ерентка

Містимо цю хроніку з поділом на референтури, 
а не Відділами, бо так її зладила пресова референт
ка. Пригадуємо, що тепер хроніки поваинні бути 
укладені відділами. Спільні імпрези в яких брали 
участь відділи, треба описати як імпрези Округи і не 
повторяти їх уже при хроніці даного Відділу. х.Н.
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дописи

ЗОЛОТИЙ ЮВІЛЕЙ ПОДРУЖЖЯ

С вяткувати золотий ювілей подруж нього  життя — це 
подія нещоденна, святкувати його в зд оров ’ї, в оточенні ро
дини, вдячних, повних лю бови д ітей і внуків  та ще й в кол і 
приятелів і знайом их — це справд і ознака Б ожих ласк і 
благословення.

Т акою  п о д іє ю  був ювілей 50-ліття подруж нього  життя 
Марії і Стефана Венґльовських, який 24 жовтня 1987 р. в ід 
бувся в Маямі Ф льорида . П ісля молебня в укра їнськ ій  
като -лицькій  церкві Успення, що його за зд оров ’я ю вілятів 
відслуж ив парох о. С. Зар ічний та п ід  час я ко го  вони в ідно
вили свої подруж н і обіти, в ідбулося в Голідей Інн ювілейне 
прийняття. Близько  сотн і ос іб  засіло до  трапези. Гостей 
привітала, представила родину та внесла тост на честь 
ю вілятів  п-і І. Ракуш, голова 17-го В ід д іл у  СУА, а ю вілей
ним прийняттям  проводив п. М. Яремко.

Степан і Марія Венґльовські, обоє уродж енц і села 
М икулинц і на Снятинщ ині, перед приходом  б ільш евиків 
покинули р ідн і землі з двома маленькими синами. Вони 
промандрували терновим шляхом втікачів аж до  Н імеччини 
і засмакувавш и таборових ’’гаразд ів” , 1949 р. переселилися 
на сталий побут до  СШ А. В соняш ній Ф л ьо р и д і, де родина 
замешкала від  1950 року, стали вони активним и членами- 
піонерами невеликої укра їнсько ї громади Маямі. Роки, пов
ні важ ко ї праці та старань над вихованням д ітей, минули. І 
сьогодн і сини (старш ий Роман — цивільний інженер, з д р у 
ж и но ю  Л ю се ю  та д ітьм и В ірою , Борисом, Танею  й Івасем, 
живе в Маямі, а молодш ий Богдан — адвокат, з д руж ин ою  
Х ристиною  й доням и Л ізо ю , О ленкою  й Андреєю , в Рочес
тер, Н.Й.) влаштували батькам цей ювілей. Оба вони з л ю 
бов’ю  та вдячн істю  говорили про батьків , а присутн ість  на 
залі представників  майже всіх церковних і гром адських 
орган ізац ій  Маямі й околиц і вказувала на те, що подруж ж я 
В е н ґл ьо вськи х  с в о є ю  п р а ц ь о в и т іс тю  й ж е р тв е н н іс тю  
заслужило собі на спеціяльну пош ану й відзначення. 
В італи ю вілятів: о. С. Зар ічний від  укра їнсько ї католицько ї 
парафії, Т. М аксимович від  церковного  хору У кра їнсько - 
ам ериканського  клю бу, У кра їнських танцю ристів  і від 368 
В ідд ілу  УНС, С. М икитка  від  С естрицтва й приятелів, І. Ра
куш  від  17 В ід д іл у  СУА, а інж . Б. Ващ инський від  Кредито
вої Кооперативи. В ід  О б ’єднання старш их віком  і Ф о н д у  
Катедр Українознавства виступив М. Ракуш, 50-ий В ідд іл  
О О ЧСУ заступав М. Курман, а В ідд іл  УККА  в Голл івуд і М. 
Яремко.

З нагоди свого  родинного  свята п-во Венґльовські зло
жили датки: 250 дол. на укра їнську  католицьку параф ію  в 
Маямі, 100 дол. на Ф о н д  оборони укр а їнсько го  імени та 
50 дол. на П ресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” .

Ш ановним Ю вілятам бажаємо д оброго  здоров ’я та 
всьо го  д об ра  в д р у го м у  щ асливом у п ’я тд еся ти л ітт і. 
МНОГАЯ Л ІТА !

Люба Маринюк
культ.-осв. реф. 17 В ідд ілу СУА

Просимо прізвища писати друкованими 
літерами в обох мовах.

Ірина Іванчиш ин,
культ.-осв ітня реф ерентка

82-ИЙ ВІДДІЛ СУА ВІДСВЯТКУВАВ 
1000-ліття ХРИСТИЯНСТВА В УКРАЇНІ

Х олодного  пополудня, 26 березня 1988 p., в дом івц і СУА в 
Н.Й., в ідбулись святочні сходини 82-го В ідд ілу, присвячені 
1000-л іттю  Християнства в Україні, я к і в ідкрила голова 
Іванна Клим, в ітаю чи присутн іх .

С вяточну програм у розпочато славнем, присвяченим ти 
сячол іттю  християнства, м узика  М. Ф едорова  до  сл ів о. 
Сабола. Славень, в ідспівали всі присутн і, п ід  аком панья- 
мент Л ід ії Котлярчук.

У вступном у слові культурно-осв ітня  реф ерентка Ірина 
Іванчиш ин п ідкреслила епохальне значіння, яке мала в 
істор ії України і в ж итт і укр а їнсько го  народу, подія хрищ ен
ня ки ївсько ї Русі-України в 988 p., за володіння князя Воло
дим ира Великого.

Вірш ’’Т исячол іття” Т. С идоряк, зі зрозум інням  в іддек- 
лямувала Ляриса  Ґум овська, учениця 6-ої кляси.

Д байливо опрацьовану д опов ідь  "Д ум ки  з приводу 
ю вілею  1000-ліття Християнства в У кра їн і” виголосила 
письменниця Ірина Д и б ко -Ф и л и п ча к, членка 28-го В ідд ілу 
СУА.

О пираю чись на історичн і ф акти , допов ідачка  накрес
лила світл і сто р інки  розвитку християн сько ї культури в У к
раїні, а також  представила трагічн і под ії ж о рсто ко го  пере
сл ідування окупантам и укра їнсько ї православної і като
лицько ї церков.

З черги увагу присутн іх  полонив виступ Марти Ш ра- 
менко, яка з глибоким  відчуттям  відчитала дос і не д р у 
ковану поезію , присвячену тисячол іттю  християнства в 
Україні, п о к ій н о го  поета Тараса Грицая.

У д р угій  частині програм и висвітлено со тню  історич
них прозірок "Р укописи  княж о ї д о б и ” . Ц ю  ц інну зб ір ку  про- 
з ір о к  приготовила і опрацю вала пояснення д -р  Д арія Мар- 
кусь, членка СУА в Ч ікаґо.

П рисутн і з великою  увагою  і захопленням сл ідкували 
за ко ж н о ю  картиною , що являлась на екрані, нагадую чи 
велич і красу християнсько ї культури княж о ї Русі-України. 
На жаль, б ільш ість цих ц інних пам 'яток нашої старовини 
окупанти  з України вивезли.

За старанням С оф ії Раковської, проз ір ки  висвітлила Л. 
Я блонська, а пояснення читала Наталія Канюґа.

М илою  неспод іванкою  був виступ нашої гості, поетеси 
Алли Коссовсько ї, яка на закінчення програм и відчитала 
свої дв і чудові поезії: ’’Київ" і ’’Княгиня О льга” , залиш аючи 
незатерте враж іння у слухачів.

С по н та н н и м и  о п л ескам и  прийм ала п у б л іка  ко ж н у  
точку  святочної програми.

Голова І. Клим, в ід  82-го  В ідд ілу, обдарувала виконав
ців писанкам и, д я кую чи  за їх труд.

При чаю і солодкім , яке приготовили членки 82-го В ід 
д ілу, ще довго  провадились р ізн і розмови, а найбільш е про 
ю вілейн і святкування в нашій громаді.

ПОДЯКА

Д я кую  за поміщ ення в "Н аш ому Ж итт і" за кв ітень 1987 
р. б іо граф ії із св ітлиною . Пересилаю  20.00 дол. на П ресо
вий Ф о н д ,

Катерина Баран
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ПОЖЕРТВИ НА ПРЕСОВИЙ ФОНД "НАШОГО ЖИТТЯ”

ЗАМ ІСТЬ КВІТІВ

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. О льги Н ако нечно ї (прожила 
101 років) — матері нашої членки М арії Н аконечної-Вергун, 
членки 47-го  В ідд ілу СУА склали: 20.00 д ол . — Анна Кап і
тан, по 10.00 дол.: Наталія Ґуран, Олена Д овгалю к, Анна 
Єйна, Марія Крам арчук, Ярослав і Марія М атковські, М и- 
хайлина Пилипець, Ростислав і Татіяна Ш утер; Ірена Ш м і- 
ґель; по 5.00 дол.: Марія Д ж ус, Анна Ендрус, Тамара Грив- 
нак, Марія Костів, Дарія Лесів, Марія С ипняк, Анна С охоць- 
ка; 3.00 дол. — Анна Матіїв. Разом  138.00 дол. Родині По
кійно ї складаєм о щирі вислови співчуття, Управа і членки
47 -го  В ідділу С УА

Зам ість кв іт ів  на св іж у  м огилу дорого ї т іточно ї сестри бл.п. 
Текл і Л е щ у к , пересилаємо через 68-ий В ідд іл  СУА 100.00 
дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” , д -р  А лександер, 
Ярослава, Б орис і д -р  М ар ко  Ґуд зя ки

В пам’ять бл.п. М арії Конаш евич на Пресовий Ф о н д  ’’На
ш ого Ж иття” зложили членки 64-го В ідд ілу  СУА: 20.00 дол.
— Марія Савицька, 15.00 дол. — ХРистя Навроцька; по
10.00 дол.: Л ю б а  Артимиш ин, Марія Даниш ; 5.00 дол.: Л ю ба 
Раковська. Р азом 60.00 дол.

У св ітлу пам’ять лю ди ни  небуденних чеснот, великої укра 
їнсько ї патр іотки , незабутньої Голови С ою зу У кра їнок Аме
рики та заступниц і Голови С вітової Ф едерац ії У кра їнських 
Ж іночих О рганізац ій  св.п. С теф аніі Ч иж ович П уш кар , за
м ість кв іт ів  на Її св іж у могилу 50.00 дол. на Пресовий Ф о н д  
’’Н аш ого Ж иття” складає 20-ий  В ідділ С У А  у Ф ілядельф іі.

Зам ість кв іт ів  на св іж у м огилу членки 26-го  В ідд ілу СУА 
бл.п. Елисавети М адич на Пресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” 
склали: 15.00 дол. — дочка  Гандзя Бліхар; по 10.00 дол.: 
Зеновія Кам інська, Катерина Кобаса, Катерина Хомяк, 
Р азом 45.00 дол.

Зам ість кв іт ів  на св іж у  могилу бл.п. Т е кл і Л е щ у к , ж ін ки  на
ш ого д овгол ітньо го  книговода  Константина, складаємо
35.00 дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” . Родині ви
словлю єм о щирі сп івчуття, Р ед актор  ’’Н аш о го  Ж и ття ”, ка
сир ка С У А  і працівники канцелярії С У А

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. Т Е о д ор а Д ацків , батька на
шої членки Олі Д ацків , складаєм о 25.00 дол. на Пресовий 
Ф о н д  ’’Н аш ого Ж иття” . Родині по к ій н о го  складаєм о наше 
глибоке  сп івчуття, Управа і членки 6 -го  В ідділу С У А , Ч ікаґо

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. Анни Іванню к, тещі членки 
Ірки Іванню к, складаєм о 25.00 дол. на П ресовий Ф о н д  "Н а
ш ого Ж иття” . Родині пок ійн о ї складаєм о наше глибоке 
сп івчуття, Управа і членки 6 -го  В ідділу С У А , Ч ікаґо

В пам’ять бл.п. Ізидора В ан дж ури  складаю  через 29-ий 
В ідд іл  СУА в ч ікаґо  25.00 дол. на Пресовий Ф о н д  "Н аш ого 
Ж иття” , а М арійці Н аваринській, О ксан і Вандж ур і і Ґертру- 
д і Вандж ур і та їхн ім  Ш ановним Родинам висловлю ю  гли
бокі сп івчуття, Галина Коленська

Зам ість кв іт ів  на могилу бувш ої членки бл.п. Н аталі! К а м е -  
нецької складаєм о 25.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ’’Наш ого

Ж иття” , а родині висловлю ємо наше сп івчуття, Управа і 
членки 22 -го  В ідділу С У А , Ч ікаґо

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. ізидора В ан д ж ури  складає
мо 25.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ’’Н аш ого Ж иття” , а нашим 
членкам М арії Наваринській , Голові О круги  Ч ікаґо, Ґертру- 
д і Вандж ур і і О ксан і В анджурі складаєм о наші глибокі 
сп івчуття, Управа і членки 29 -го  В ідділу С У А , Ч ікаґо.

Зам ість кв іт ів  на св іж у  м огилу бл.п. проф . д -р а  М ихаила  
Куш н ір а , мужа членки С оф ії Куш нір  — складаєм о 25.00 
дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” . О печаленій д р у 
ж ин і складаєм о глибоке сп івчуття, Управа і членки 78 -го  
В ідділу С У А , Ваш інґтон.

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. С теф аніі М ир ош ниченко , ма
ми нашої членки М ирослави М ирош ниченко, складаємо
15.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ж урналу ’’Наше Ж иття” . Ро
дин і П ок ійно ї висловлю ємо глибоке  сп івчуття, Управа і 
членки 82 -го  В ідділу С У А , Нью  Й о рк

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. С теф ана Турин ського , мужа 
нашої членки Тоні, складаю  через 62-ий В ідд іл  СУА 10.00 
дол. на П ресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” , Ярослава Гапій.

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. С теф ана Турин ського , мужа 
нашої довгол ітньо ї приятельки Тон і, складаєм о 20.00 дол. 
на П ресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” , Тон і і д ітям  з родина
ми висловлю єм о наші глибокі сп івчуття, Н атал ка і Василь  
Д ум и  з родиною

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. С теф ана Турин ського , скла
даю  10.00 дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” , а пані 
Тоні і Д ітям  з Р одиною  висловлю ю  щирі сп івчуття, Еліза  
П анчак

В пам’ять д оро го ї тети бл.п. О льги Л іщ инсько ї, складаємо
50.00 дол. на П ресовий Ф о н д  "Н аш ого  Ж иття” , Стеф анія  
М аланчук, з родиною , В олодим ир Кульчицький з Л орейну, 
О гайо

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. Ю рія  Б огдана К о рд уби , зло
жили на П ресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” проф . Б ілецька і 
О. М артиню к 35.00 дол., за що дякує  друж ина  п окійн ого  
М арія Ко рд уба

Зам ість кв іт ів  на св іж у  м огилу бл.п. М ар ії Конаш евич скла
даємо 30.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття". Ро
дин і П ок ійно ї висловлю ємо глибоке  сп івчуття, Наталія  
Крупська, З ір ка  Береза

На св іж у  м огилу бл.п. д -р а  Бориса Ф и л и п чака  складаємо
25.00 дол. на Пресовий Ф о н д  "Н аш ого  Ж иття” , а пані Ірині 
Д иб ко  висловлю єм о щире співчуття, О л ег і Іванна Ратичі

Зам ість кв іт ів  на св іж у могилу бл.п. ін ж . С теф ан іі Ч иж ович- 
П уш кар , складаєм о даток в сум і 25.00 дол. на Пресовий 
Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” . Д -ров і Володимирові, сестрам і ці
л ій родин і складаєм о наше глибоке сп івчуття, Ірена і Яро
слав Качанівські
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Зам ість кв іт ів  на св іж у могилу в незабутньому Львові інж. 
Ігоря Старосольського, брата наш их друзів, пластун ів Уля- 
сі й Н ачального Пластуна д -ра  Ю рія, складаєм о 25.00 дол. 
на Пресовий Ф о н д  ’’Н аш ого Ж иття” , а Р ідним висловлю є
мо наші щирі сп івчуття, о. Богдан і Володимира Смики.

Зам ість кв іт ів  на м огилу бл.п. Ігоря Старосольського, на
Пресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж иття” складає 25.00 дол., Ліда  
Сось-Бульба

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. інж. Ігоря Старосольського, 
пересилаємо 20.00 дол. на П ресовий Ф о н д  "Н аш ого Ж ит
тя ”, Слава й Остап Олесницькі.

Зам ість кв іт ів  на св іж у могилу бл.п. Петра Палашевського, 
мужа моєї товариш ки Ірини, складаю  на Пресовий Ф о н д  
"Н аш ого Ж иття” 20.00 дол., Лідія Бульба.

В пам’ять св.п. м ого п о к ій н о го  мужа, Ярослава Романа Ґе- 
руса, в двадцяту р ічницю  його  смерти складаю  100.00 дол. 
на У країнський Музей і 20.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ’’На
ш ого Ж иття” , Марія Ґерус-Мартюк.

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. Стефанії Мирошниченко,
складаю  20.00 дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Н аш ого Ж иття” . 
Родині П окійно ї пересилаю  глибоке  сп івчуття, Лідія Воло- 
сянська, Асторія, Н.Й.

В світлу пам’ять бл.п. Стефанії Мирошниченко, складаємо
15.00 дол. на П ресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” . Родині 
П ок ійно ї висловлю єм о наші щирі сп івчуття, Іванна і Яро
слав Клими, Асторія, Н.Й.

В пам’ять бл.п. Стефанії Мирошниченко, складаю  15.00 
дол. на П ресовий Ф о н д  ж урналу "Наше Ж иття” . Родині По
к ійно ї висловлю ю  глибоке  сп івчуття, Надія Попель, Н ью - 
Й орк

Зам ість кв іт ів  на могилу бл.п. Софії Фраціян, складаєм о
10.00 дол. на П ресовий Ф о н д  "Н аш ого  Ж иття” . Родині 
П ок ійно ї висловлю ємо щирі сп івчуття, Марія і Мирон Кузь
ми, Веніс, Флоріда

НА ПРЕСОВИЙ ФОНД З НАГОДИ...

З нагоди 50-ліття наш ого супр уж о го  життя складаєм о 50.00 
дол. на Пресовий Ф о н д  ’’Наш ого Ж иття” , Катря і Михайло 
Ляльки, Рочестер, Н.Й.

Зам ість звороту кош тів подорож і на Загальні Збори на
ш ого В ідд ілу  пані О ксані Ф ар іон , голові О круж но ї Управи у 
Ф ілядельф ії, пересилаємо згід но  з її бажанням 25.00 дол. 
на Пресовий Ф н о д  ’’Н аш ого Ж иття” , пані О ксані бажаємо 
дальш их усп іх ів  у праці, за 91-ий Відділ СУА, Богданна Ми
хайлів, голова

Татіяна Мотика ц ією  д о ро го ю  передає 25.00 дол. на Пресо
вий Ф о н д  ’’Н аш ого Ж иття” , як вияв вдячности Управі і 
членкам 47-го Відділу СУА ім. Л . Українки в Рочестер, за 
увагу до  неї, сердечні побажання і китиці кв іт ів  в день її 
уродин.

СТИПЕНДІЙНА АКЦІЯ СУА
за час від 1-го квітня до ЗО квітня 1988

500.00 дол. — О. Бартків, Філядельфія;

450.00 дол. — 22-ий Відділ СУА, Чікаґо, М. і Л. Гички (86);

400.00 дол. — Анна Еплґейт (86);

370.00 дол. — С. і О. Ґіби (82);

350.00 дол. — Наталія Даниленко, Філядельфія;

310.00 дол. — 28-ий Відділ СУА, Ньюарк;

300.00 дол. — Т. Бонтабік (68), В. і К. Воловодюки (86), д-р 
А. і Я. Ґудзяки, Сиракуз, А. Литвин, Савт Рівер, Н. Прядка, 
Парма, д-р Е. і 3. Савчини, Філядельфія, Г. Стефанів (29), 
38-ий Відділ СУА, Денвер, д-р С. і Я. Яблонські (Окр Ді
тройт);

260.00 дол. — С.М. і М. Тумяк, Пітсбурґ;

250.00 дол. — В. і Л. Артимишини (64), Баль Дебютанток 
Укр. Ветерани (29), о. Декайло, Іст Медове, д-р А. і І. Ґор- 
чинські (29), Фірст Секюріті Банк (29), Л. Лапичак-Лесько 
(86), І. Печенюк (29), В. і Б. Сосяки, Форест Гілс, Л. Стасюк 
(82), Л. Тарнавська, Гемтрек, М. і Г. Утриски, Філядельфія, 
86-ий Відділ СУА, Мейплвуд, 121-ий Відділ СУА, Кен- 
сінґтон;

210.00 дол. — С. і С. Батко (62), 34-ий Відділ СУА, Коговс;

200.00 дол. — І. Бабій (29), д-р Р. і Н. Берґенсток (97), Ве- 
личко Стип, Н.Дж., А. Вересюк (93), І. Горбачук (49), д-р А. і 
X. Ґорчинські (29), д-р М. і І. Демуси (29), О. Жовнірович 
(47), Інджекто Молд (29), О. Калимон (29), О. Кармазин, 
Аліквіпа, О. і С. Казанівські (29), М. Кодельська (84), І. і 3. 
Литвинишини (29), Ліґа Укр. Кат. Жінок, Монтреаль (через 
д-р Ю. Левицького), О. і М. Лесюки, Лорейн, В. і Л. Маґуни 
(1), А. Маріяні, Флоріда, І. Микитюк (29), д-р Л. і О. Мур- 
ський (84), Н.Н., Парма, Л. Самотовка (97), Самопоміч, Чі
каґо (29), д-р Р. і Г. Сосенки, Джолієт, Л. Ткачук (29), Я. і Н. 
Хойнацькі (84), М. і Д. Яросевичі (29), Укр.-Амер. Вет. Пас
сейк (70), 7-ий Відділ СУА, Акрон, 76-ий Відділ СУА, Вор
рен, 97-ий Відділ СУА, Бафало;

165.00 дол. — 62-ий Відділ СУА, Ґлен Спей;

150.00 дол. — В. Мельник (49), д-р Я. Перейма (49);

125.00 дол. — 3. Воробець (28);

115.00 дол. — Степові Відьми, Пласт, Австралія;

100.00 дол. — М. Дранка (49), Самопоміч Кооп, Чікаґо (29), 
д-р М. Сосенко, Джолієт, д-р Люба Стефанівська, 
Мейплвуд;

75.00 дол. — М. Левчик (49);

40.00 дол. — 29-ий Відділ СУА, Чікаґо;

50.00 дол. — Р. і М. Козинські (29), X. Яросевич (29), М. Юр- 
кевич (86);

30.00 дол. — Ольга Боба, Форт Лі, П. і А. Полічуки (49);

20.00 дол. — М. Борачок (49), К. Сташків (49);

5.00 дол. — М. Дорожинська (84)
Щиро дякуємо

Анна Кравчук Орися Яцусь
реф. стипендій СУА скарб, ком. стипендій СУА
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Пересилаю 50.00 дол. для студентки університету у Бра
зілії на різдвяний дарунок, через 29-ий Відділ СУА.

Студентка Христя Яросевич

З приводу смерти бл.п. Анатолія Калін  пересилаємо Родині 
вислови глибокого співчуття, а замість квітів на могилу 
складаємо 70.00 дол. на Стипендійний Фонд до Бразілії.

Членки 29 -го  В ідділу С УА
15.00 дол. — Дарія Яросевич, по 10.00 дол. — Донна Дика, 
Галина Коленська і Віра Трощук; син Василь І невістка Л ю 
бом ира Кал ін , членка 29-го Відділу СУА, долучуються до 
списка і складають в пам'ять Тата 25.00 дол. на Стипендій
ний Фонд СУА до Бразілії.

В пам’ять Мами бл.п. Валентини В орона пересилаємо
200.00 дол. на стипендію до Бразілії, через 84-ий Відділ 
СУА.

Н адія Л . І Ян Х ойнацькІ

Замість квітів на могилу бл.п. А нтон іни  В инницької в Ґлен- 
дейл, Каліфорнія, зложили на український сиротинець у

УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ
203 SECOND AVENUE 
NEW YORK, NEW YORK 10003

ПОЖЕРТВИ НА БУДІВЕЛЬНИЙ ФОНД

5000.00 дол.: Ярослав і Надія Пастушенки;
500.00 дол.: Сквиб Корпорація в доповненню пожертви д- 
ра Олега і д-р І ванни Ратич;
300.00 дол.: Хемикал Бенк в доповненню пожертви Ричар- 
да і Ольги Альвіно;
200.00 дол.: Микола Савчин;
по 50.00 дол.: Володимир Грицин, Емілія Ройовська, Марія 
Стефанишин;
20.00 дол.: Софія Щербан;
15.00 дол.: Осип і Марія Лисогір;
10.00 дол.: Наталія Миколаєвич.

ПОЖЕРТВИ НА УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ

Складаю 100.00 дол. на Український Музей як вияв подяки 
і вдячности рідним і приятелям за пам’ять і поміч в час моєї 
недуги. Щире спасибі!

Д арія  Лебедь

Дорогим моїм посестрам-членкам 9 1 -го  В ід д іл у С У А  та 
всім союзникам, які так щедро помогли нам в часі наших 
великих переживань — перещепленні моєї нирки дочці Ані
— сердечно дякую за фінансову допомогу, відвідини в 
шпиталях, листи, добрі слова а найважніше молитви без

Бразілії: 200.00 дол. — д-р А. і X. Олесюки, по 100.00 дол.
— Л. і Д. Карлентіне, І. і Л. Макухи, Тамара Олесюк; по
30.00 дол. — Б. і М. Вандзура, В. і Л. Палашевські; 28.00  
дол. — Родина Обухи; по 25.00 дол. — В. і О. Бойко, Е. і О. 
Івахів, Б. і А. Микитини, Л. і Л. Солуки; по 20.00 дол.: Іван 
Балабан, Петро Бучинський, Остап Ґац, Володимир Корін, 
Ю. і Л. Куриленки, Марія Кокс, Марія Левицька, В. і А. Ма
кухи, Володимир Стойко, Іванка Солук, М. і Л. Стельмахи, 
Стефанія Шумна, П. і М. Захарків, О. і О. Зозуля; 15.00 дол.
— Роман Пайда; по 10.00 дол. — В. Божик, В. і І. Бойко, К. 
Брікнер, — Соня Васильків, Галина Ганкевич, О. і А. Жуки, 
Ярослава Городецька, Зоя Івашко, Валя Кравець, Дарія Ма- 
тушевська, Анна Наконечна, Наталка Пайда, А. Стоґрин;
5.00 д ол . — О. і О. Тишовницькі; разом  1,118.00 дол.

ЗАМІСТЬ КВІТІВ НА МЕДИЧНИЙ ФОНД:

Замість квітів на свіжу могилу проф. Юрія Кордуби, 
мужа нашої членки Марії Кордуби, членки 33-го Відділу 
склали 160.00 дол. на Фонд Медичної Допомоги хворим ді
тям у Бразілії, та рівночасно пані Марійці і їй родині скла
дають глибокі співчуття, Управа та членки 33-го Відділу СУА

яких це модерне чудо не було б можливе. Не можу подяку
вати кожному особисто, тому складаю 100.00 дол. на Ук
раїнський Музей і 25.00 д ол . на фонд "Нашого Життя”. Не
хай Господь винагородить Вас!

Н адя Ц егельська

ПОЖЕРТВИ НА ТРИВАЛИЙ ФОНД

На Тривалий Фонд ім. Марґарети і Василя Кієців зложено
250.00 дол.

ПОЖЕРТВИ НА УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ

по 100.00 дол.: Мирослав і Люба Прокопи, Лев Левицький, 
Дмитро і Стефанія Косовичі, Галина Л. Кастл, д-р Іван і 
Татіяна Кохани, Михайло і Марта Віхореки, д-р Ярослав і 
Надія Михайчуки, д-р Роман і Ольга Дзядів, Текстрон 
Корпорація в доповненню пожертви Панства І. Гомиків;

60.00 дол.: Денис Кузьмович;

по 50.00 дол.: Марія Савицька, Анна Бойчук, Юлія Вишнев- 
ська, Богдан Бойчук і Марія Ревакович, д-р Роман і Лідія 
Смик, Юрій і Христина Савицькі, Ада Кулик, Наталія Круп- 
ська, Іван і Софія Винники, д-р Юрій і д-р Надія Сороков- 
ські, Розалія П. Фенчинська, Чейс Менгеттен Бенк в допов
ненню пожертви Александра Лабуньки;

40.00 дол.: д-р Александер Стрільбицький;

35.00 дол.: Мирослав і Любов Роговські;

по 30.00 дол.: д-р Марія Кознарська, Ростислава Петрів;

по 25.00 дол.: д-р і пані Б.А. Іванець, Орест і Марта Качмар- 
ські, д-р Богдан і Марта Цимбалісті, Ірина Гладка, д-р Бо
рис і Ірина Филипчаки, д-р Ярослав і Ярослава Панчуки, 
Оксана Миколайська, Ірина Кобзяр, Галина Костюк, Ми
кола Ромах, Ярослав і Іванна Клими, Стефан Піх, Анна П.
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Box, Ю найтед Т ехн олод ж іс  в доповненню  пожертви Роза
л ії Воробель, Д анило Захарчук, В олодим ир і Соф ія Задо- 
рецькі, Роман і Валентина Ілю хи, Іван Л еско , М ихайло і 
Анна К ікцьо , Василь і Марія П алідвори, Марія А ндрейко, 
Стеф ан Татаренко, Ярослав і Ярослава Букачевські, Зе- 
новій Яримович, Марія А ндрусяк, Стефан М аксим чук, Оле
на Несіна, А вгустин Узвяк;

по 20.00 дол.: Марія Ч епурківська , М ихайло і Леся Ш евчу
ки, д -р  Галина Скорецька, М ихайло і Наталія М ітрінґа, Во
лодим ир Клебович, Роман Рак, Роман М. Ф ен чинський , Га
лина М алаховська, Панство В. О садчуки, А лександер і 
Д онна  Я ворські, Зенон М ихалевський, Роман П етренко, 
М ирослав і Марта Кравси, Й осиф  і Стеф анія Іванчуки, 
Евгенія Крул іковська , Л .А . Д олинська , Ю лія Демченко, 
Стеф ан Ю ськевич, Марія Каплиста, Роман і Аврелія Граби, 
о. Ю рій Д убицький;

по 15.00 дол.: Марія Тим очко , О льга Карван, Стеф анія Ста- 
сиш ин, В олодим ир Черевко, Марія Яровенко, Ірина Валю 
та, Володим ир С тепаник, М икола Курчак, Д м итро Бара- 
ницький, Роман Завицький, Петро Теребецький, Марія 
Ю ркевич, Теодор Бабю к, Надія Ю рчинська, Теодор Ю ре- 
вич, Ірина Благітка, Богдан Калавур, Мелянія Соренсон, 
Александра Кобаса, Іванна Петик, Симеон Костів, Анна 
С таш ко, Варвара Ш вед, д -р  Роман і Марія М арків, Л ю ба  
В ижницька, Павля Л одинська , Ю лія Бунда, Анна Гувер, 
Марія Щ ук, Марія Павлюс, Адам Джаман, Теодозія Когут, 
Ярослав Волощ ук, Іван Кефор.

по 10.00 дол.: М ихайло Д зв інка , Іванна Вовк, Ірина 
Тим ош енко, Соф ія К остю к, Варвара Иобо, Л ю ба  Ц ьолко, 
Ю рій і О льга Д иби, Д м итро  С ороханю к, М ихайло Курляк, 
Володим ир Барагура, Теодозія  К ічоровська, М ирон Заха- 
рясевич, Ярослав Я цковський, Василь Грибик, Іван Качма- 
рик, А лександер Ю. Л уцький , М ихайло О ртинський, Ми
кола Черевайко, Валентина Когут, Марія М улькевич, Іван 
Ж уковський , Розалія П одусівська , О льга Ласка, Л ю б ов  
М арґолена-Гансен, Атанас С лю сарчук, Григор ій  М усиш ин, 
Ярослава Ставнича, Александер Кулинич, М арія Купчин- 
ська, М ихайло П роц ю к, Симон Нагнибіда, Іван Л ю тий , 
О лег і Марія Л исяки , Розалія Полчій, Евгенія Криса, Ольга 
Сукм анн, М ихайло і В іра Кобасяри, Катя Л онґінотт і, Роман 
П индус, Василь Павленко, Роман М ельник, Олена Качала, 
Василь і Л ід ія  Л енцики, О льга Лукаш евич, Василь Л о з- 
ницький;

по 5.00 дол.: Іван і Аґнес Хоманчуки, Сальвіна Іваницька, 
Катерина М ізю к, Ярослав Заремба, Іван Клебан, М ирослав 
Б орисю к, Теодозія  К ічоровська, Ф е д ір  Корсун, Р. і С. 
Терлецькі, Ф е д ір  і Марія Гайовий, М икола Барицький, Іван 
Гайдук, Д м итро М аксим ів, Анна Дагер, М икола Ґулий, 
Евгенія Цимбала, Анна Г. Ф ел ок, Соф ія Бродич, О лег Ве
рес.

2.00 дол.: В. Д анил ів

по 1.00 дол.: Стеф анія Курилас, І. Кріль, М ихайло Гнатів

ЗАМІСТЬ КВІТІВ

В пам ’ять О льги і В адим а Павловських складаю  на Бу
д івельний Ф о н д  У кра їнського  М узею  1000.00 дол.

Л . Д раж евська

В пам’ять бл.п. Ольги К у р ч а к „ яка від ійш ла у В ічн ість  12-го 
л ю то го  1988 р. як зб ірну жертву зложили на У країнський

М узей в Н ью  Й орку: по 100.00 дол.: М икола Курчак, Ю рій  і 
М аріянна Захарія, 50.00 дол.: д -р  Тарас і Л ю б а  Ш еґедини,
30.00 дол.: Василь і Ю лія Захарія, по 25.00 дол.: Ярослав і 
Д ж о д і Курчаки , Зенон і Галина Кохановські, по 20.00 дол.: 
Роман і Теодора Бриттани, М икола і А лександра Кунцьо, по
10.00 дол.: Роман і О льга Равлю ки, Ярослав і Марія С ічин- 
ські, Дарія Хухра, Таня Паш, Дар іян і Ірина С ольчаники,ра
зом  420.00 дол.

В пам ’ять Л ід ії П ридаткевич, вдові по бл.п. проф . Романові, 
на Укра їський  М узей в Н ью  Й орку зложили: по 25.00 дол.: 
О льга і Ілько Ц ибр івські, О льга та Василь Д робоцькі, Ми
рослава і О лекса Ц ибрівські, Василь і О ксана М ельничини,
20.00 дол.: М арта і Богдан Гурки , 10.00 дол.: Таїса й Анаста
зія Ґураль, разом  130.00 дол.

В пам ’ять бл.п. д -р а  М иколи Терл ецького  зложили на Б уд і
вельний Ф о н д  У кра їнсько го  М узею : по 100.00 дол.: д -р  О с
тап і В іра Терш аковець, Соф ія Терлецька, по 50 .00 дол.: 
Теодор, А др іян  і Доротея Гаврилю ки, О рест і Марія Гладкі, 
д -р  Роман і Наталія Кравчуки, 25.00 дол.: Василь і Марія 
Терш аковець, разом  370.00 дол.

Зам ість кв іт ів  на св іж у  могилу бл.п. С теф ана М и ки тю ка  
мужа нашої членки М арії М и ки тю к 71-ий В ідд іл  і членки 
зложили в Й ого пам’ять 113.00 дол. на Укра їнський  Музей.

Управа 71 -го  В ідділу С У А
в Д ж ерзі Ситі, Н .Дж.

Зам ість кв іт ів  в пам'ять Григорія  I О лени Б однарук  
складаєм о 101.00 дол. на У кра їнський Музей,

Ром ан I Іванна Б однаруки

Зам ість кв іт ів  на могилу, в пам’ять бл.п. Д ар ії М егик, д р у 
ж ини проф. Петра М егика, зложили на Український М узей 
в Н ью -Й о р ку  по 25.00 дол. — М ирон і Слава Б іласи, д -р  
Богдан і Ірина Гнатю ки , О лесь і Ірина М ихалю ки, В олоди
мир і Олена Ш иприкевич і, разом  100.00 дол.

У пам’ять д р уго ї р ічниц і смерти м ойого чоловіка  бл.п. П е
тра Кріля складаю  50.00 дол. на Укра їнський  Музей,

В алентина Кр іль

В світлу пам ’ять м ойого д о ро го го  брата Н естора Ч орного , 
пересилаю  через 43-ій В ідд іл  СУА на потреби У кра їнсько го  
М узею  в Н ью -Й о р ку  50.00 дол.,

А нна О л ійник
членка 43-го В ідд ілу  СУА

Зам ість кв іт ів  на св іж у  могилу бл.п. Ганки  К ін д р ач ук-Б р о -
вар, 50.00 дол. на У країнський Музей складаю ть колиш ні 
товариш ки П еремиської гімназії,
М арія Гробельська-Д анилів, Ірена Л іщ и н с ь ка -К о зак , С те
ф анія К а рп як-Л евицька , Ірина М ихайлиш ин-Р айнер, Д арія  
Бардахівська-Х им ич

В пам’ять моїх незабутніх родич ів  Е вф розини і А нтона  
Ф ед ьків  складаю  50.00 дол. на У країнський Музей,

Слава Букачевська (Ф едьків )

В пам’ять бл.п. О ксани  Павлів зложили на Укра їнський М у
зей 50.00 дол.,

членки 118-го  В ідділу С У А

Зам ість кв іт ів  в пам’ять бл.п. Ірини Ф ед усевич зложили на 
Укра їнський Музей 50.00 дол,.

Евген і В олодим ира Ш ипайло
Докінчєння на обкладинці
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ПОСМЕРТНІ ЗГАДКИ

Д ілим ося сум ною  в істко ю  із укр а їн сько ю  гром адою  і 
членством СУА, що 1-го с ічня 1988 року від ійш ла в засвіти 
від  сердечного  удару Єлисавета Мадич на 75-му році свого  
трудолю би вого  життя.

П окійна  Єлисавета Мадич, з дом у Кузьма, народилась
5 березня 1913 року на Закарпатті. С вою  осв іту  здобувала 
в Уж город і, в М укачеві, в Празі. Вже з м олодих л іт  належа
ла до  Пласту і працювала в ньому а також  в С ою зі Карпат
ських  С тудентів . Працювала у  видавництвах ’’П робоєм ’' і 
"П росв іта ” . В Чехії працювала в ш колі, в Ярославю вела д і
вочу бурсу та Пласт при Торгівельн ій  ш колі, де старалася 
прищ епити своїм учням національну св ідом ість і лю бов до  
свого. В 1944 році втікає з чолов іком  до  Баварії, зв ід ки  в 
1949 році ви їжджає до  А м ерики, до  Д ітройту. Тут також , не 
гайную чи часу, вклю чається до  праці в Пласті а згодом  в 
СУА, до  26-го В ідд ілу, де  впродовж  д овгих  рок ів  є секре
таркою  та головою  Контрольної ком іс ії. П окійна  також  
належала до  Контрольної ком іс ії при О кр уж н ій  управі в Д і
тройті. П окійна  виховала 2 д ітей: д о чку  А нну і сина Воло
димира, даю чи їм вищу осв іту  і хотіла теж дати осв іту  сво
їм внукам.

П окійна  залишила в глибоком у см утку  свою  д оню  Ан
ну з мужем Ю рком  Бліхарем, сина Володимира з д р уж и 
ною , семеро внуків, со ю зяно к і членів інш их орган ізац ій , 
до яких належала.

П охорон відбувся при участі членок, які в ідпровадили 
її тл інн і останки  із в ідзнаками і прапорами до  церкви Непо
рочного  Зачаття ПДМ  в Гемтремку, а в ідтак до  Ващ інґтону, 
Д .С. на Укра їнський  цвинтар, де спочиває тіло її чоловіка  
Володимира.

В ід  26-го В ідд ілу прощала П ок ійну  К. Кобаса — голова, 
згадую чи  її заслуги і д обру ж ертвенну вдачу. В ід  О круж но ї 
Управи СУА прощала голова — О рися Л ончина. В ід  гуртка  
емеритів "Червона Калина", що знаходиться при У країн
ськом у Селі у Воррен, де П окійна  була секретаркою , про
щав її голова — М ирослав Кальба. Всі вони згадували її за
слуги і працю  в організаціях. Спи сп о к ій н о  доро га  сестро 
сою зянко , пам’ять про тебе залишиться м іж  нами, а амери
канська  земля хай буде тобі легкою .

Управа і членки 26-го Відділу СУА  
їм. О. Басараб

Дня 22-го січня 1988 р. членки 93-го В ідд ілу СУА у 
Гартф орді були глибоко  д іткнен і в істкою , що несподівано 
в ід ійш ла у в ічн ість їхня невіджалувана членка бл.п. Стефа
нія Балко. Ненадійна смерть забрала д ітям  лю бу матір, а 
внучкам д о ро гу  бабуню, наш ій церкві добру і жертвенну 
параф іянку, а громаді в іддану гром адянку. П окійна  Стеф а
нія була членкою  93-го В ідд ілу  від самого початку його 
заснування. Все готова до  помочі і товарисько ї сп івпраці. 
П окійна  приїхала до СШ А, як багато із нас, повна енергії і 
охоти передати укра їнськом у м олодом у п о кол інню  своє 
знання і лю бов до всього р ідного  — укра їнського . Д овгі 
роки була учителькою  укра їнсько ї параф іяльної ш коли при 
церкві св. Михаїла в Гартф орді і з ентузіязмом помагала 
пластовій молоді. П іддержувала ідею  ширення укра їнсько ї 
культури і науки в чуж ом у середовищ і, тому й з охотою  
сповняла завдання представниці У кра їнсько ї катедри Гар

вардського  ун іверситету в Гартф орді. Ця скром на по
смертна згадка  про св. п. С теф анію  Балко нехай буде 
доказом , що пам’ять про неї буде все пом іж  нами.

Мирослава Солук,пресова реф ерентка
93-го В ідд ілу, Гартф орд

ЗГАДУЮЧИ ОКСАНУ РУДАКЕВИЧ

В ж е  в п ’яте яблун і розцвіли,
Я к  Ти піш ла у  кращ ий світ,
Для нас т угу Ти залишила  
І спом ин прац і довгих л іт !

У місяці червні минає п’ять років, як у нашому 10-ому 
В ідд іл і нестало одно ї членки.

Це сталося так несподівано, що тяж ко  було повірити, 
що така здорова О ксана від  нас від ійш ла. О ксана була ще в 
силі в іку  та багато молодш а духом . її н іж на душ а була 
обвантажена р ізними життєвим и проблемами, яких  вона 
майже н іком у не зраджувала і закривала це приязною  ус
м іш кою , теплим словом, а навіть жартом.

О ксана Рудакевич з дом у Кліма, народилася в Ославах 
Б ілих — на Гуцульщ ині, де  її батько  був свящ еником. Д и 
тинство її пройш ло в Ш уровичах, де вона мала зм огу 
вивчати свою  укра їнську  мову, яку  ціле своє життя старан
но плекала. П ісля сем инарійної матури в Станиславові, 
учителю вала коротко , бо вступила до  театру ім. Тоб ілеви- 
ча, який  по деякім  часі об ’єднався з театром Заграва і зм і
нив назву на театр ім. Котляревського . В том у театрі О кса
на працювала до вибуху д р уго ї св ітово ї війни. Там вона по
знайомилася з Ярославом (П інотом ) Рудакевичем, яко го  
вибрала собі за свойого  ж иттєвого  подруга  на ціле своє 
життя.

За першої совєтсько ї о купац ії Галичини, О ксана пра
цювала у Львові в Театрі ім. Лесі У кра їнки , за н ім ецької 
о купац ії у Л ьв івськом у О перному Театрі. На ем іграції по
друж ж я Рудакевичів опинилося в таборі Ля-Ґарде, в 
Аш аф енбурґу, де О ксана виступала з гуртом  інш их актор ів  
у к іл ько х  п ’єсах. Приїхавши до  Ам ерики, в числі п ’ятьох 
осіб, бо була в них вже дочка  Л ід ія  і сини Ярема і Ю рко, 
родина Рудакевичів замешкала у Ф ілядельф ії. О ксана в ід 
разу вклю чилася у театральне життя. Вона виступала в ба
гатьох п ’єсах п ід  кер івництвом  Вол. Блавацького, а в ідтак у
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Театрі в П ’ятницю  п ід  кер івництвом  Вол. Ш аш аровського. 
Крім  своєї ц ілоденної праці, О ксана завжди знаходила час 
на виступи у виставах та р ізних імпрезах.

В ко р о тко м у  часі вклю чилася в ряди С ою зу Укра їнок 
в нашому В ідд іл і працювала як імпрезова реф ерентка в і^ 
сам ого початку його заснування.

Т рад иц ій ною  ім презою  наш ого В ід д іл у  був А н др іїв 
ський  Вечір. М отором цих вечорів була саме наша Оксана. 
Вона вкладала не лише багато праці, але також  цілу свою  
душ у, щоб ті вечори випали гарно, приєм но та весело. К ож 
ного  року  вона виготовляла св іж ий  репертуар власного 
укладу.

Щ об праця її довгих  л іт не затерлася л ітами забуття, 
О ксана зібрала її, затривалила рядкам и ч ітко го  д р уку  та 
присвятила нам, С ою зникам , а головно 10-му В ідд ілов і п ід  
назвою  ” Щ астя-дол і виглядаєм” . Ця дел ікатна  сатира, по
гідна  і дотепна п ід креслю є прив’язання до  своєї О рганіза
ції, труднощ і гром адсько ї праці, як р івнож  п ’ятнує наші на
ц іональні хиби.

Д орога  О ксано, чому Твоє добре серце перестало би
тися якраз тод і, коли Ти могла ще багато д оброго  зробити 
другим , як Ти це залю бки робила, бо це була Твоя вродже
на прикмета. Т ак дуж е  нам Тебе бракує! Твоя реф ерентура 
ще не заступлена до  сьогодн і, бо тяж ко  знайти л ю ди ну  з 
Т воєю  вдачею і прикметами, а головно так прив’язаною  до 
сцени, я ко ю  була Ти!

Нехай цих к іл ька  рядків  будуть для Тебе кити чко ю  си
н іх незабудьків , яку  кладуть на Т вою  могилу твої подруги  
С ою зянки.

Пресова реф ерентка
О.Г.

З глибоким болем у серці ділимося сумною віст
кою, що в суботу, 14 травня 1988 року, відійшла у 

Вічність

наша Найдорожча 
дружина, мама і бабуня 

бл.п.
ІВАННА КАЧОР з дому ЧЕРНЕЦЬКА

довголітня пластова виховниця і учителька Рідної 
Школи та громадська діячка.

П анахиду в ідслуж ено у в івторок, 17 травня в катедрі 
св. Володимира і О льги, а похорон в ідбувся в середу, 18 
травня 1988 р. з катедри на цвинтар ’’Всіх С вятих”  у В інніпеґу. 

У глибоком у см утку  залиш илися: 
муж — А ндр ій  

д оньки : Леся Гаврилю к 
Соф ія Качор 

Марта Гр и ню к 
сестра — Евгенія Б учко  

зяті: Зенон Гаврилю к 
Тарас Гриню к 

внуки: Роман і Н іна Гаврилю ки 
А н д р ій ко  і С тепанко Гриню ки  

шваґер — Іван Бучко

Ч омусь на д олю  лю дини, а особливо 
на д олю  укра їнсько ї нації, все насу
ваються чорні хмари, а сонце лише ча
сом прогляне. Н едавно промайнула 
темна хмара над 62-им В ідд ілом  С ою 
зу Українок. Наша дорога  довгол ітня 
членкиня Тоня Туринська , а також  
д овгол ітня  господарська  реф ерентка, 
яка працю є багато не ш кодую чи сил 
для 62-го В ідд ілу, втратила свого д о 
ро гого  мужа.

Він був ще пор івняно м олодою  
л ю д и н о ю  і м іг ще багато дати від себе 
для церкви та громади. Блаженної 
пам’яти Стефан у багатьох випадках 
був великою  пом іччю  для наш ого 
в ідд ілу, аж поки  невблаганна хвороба 
обірвала його життя.

В сороковий  день, блаженної па
м’яті Стефана, 14-го травня 1988 р. бу
ла відправлена С лужба Божа з пана
хид ою  в укра їнськ ій  католицькій  цер
кві Св. Володимира в Ґлен Спей.

В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ

Після всього, велика к іл ьк ість  присут
ніх зайшли до  параф іяльної залі на 
об ід . Влаштував його 62-ий В ідд іл  п ід  
проводом голови — Ірени К індрачук, 
щоб допом огти  своїй членці в її горю . 
О б ід  був приготований з багатьох 
страв та солодким  і кавою  при сп івпра
ці всіх С ою зянок. О рганізаторами цьо
го об іду  були: Оля Паливода, П. Ю рке- 
вич, Надя Грициш ин та Клавдія К ін - 
дзельська. П ід  час об іду було проведе
но зб ір ку  на П ресовий ф онд  ’’Наш ого 
Ж иття” . З ібрано 321.00 дол.

Хай Всемогучий Бог подасть бага
то зд оров ’я й надхнення до  дальш ої 
праці Тон і у наш ому 62-му В ідд іл і, а 
для п ок ійн ого  Стефана хай буде ВІЧНА 
П АМ ’ЯТЬ.

Ольга Линник
пресова реф.

ПОДАЄМО СПИСОК 
ЖЕРТВОДАВЦІВ:

40.00 дол. — Тоня Туринська , 15.00 
дол. — Марта Цимбаліста, по 10.00 
дол. — Ірена К індрачук, Л ю д а  Костю к, 
Оля Л инн ик, Клавдія Стокальська, 
Павло Наконечний, М икола Богдан, 
Анна Пищимуха, Анна Ш вайка, Анна 
Самофал, Орися Саляк, Галя Балабан, 
Ю ля Ховайло, Ярослава Гапій, Л ю д а  
Гайдар, Оля Чапля, Клавдія К індзель- 
ська, Галя Кандю к; по 5.00 дол. — В. 
Ю щак, Оля Д м итренко , Анна Костів, 
Марія П одоляк, М. Каразотіс, Т. Б ілий, 
Н. Гаврилю к, А. О дуляк, М. Оленська,
Н. Холодна, Н. М ельник, К. Ляхович, А. 
Мох, Т. О парик, А. Ярем іоник, П. Ю р- 
кевич, 3. О зарук, Ю. Попович; по 2.00 
дол. — А. Телеш евчький, А. Мороз, А. 
Плескун.

ВСІМ Ж ЕРТВОДАВЦЯМ  
Щ ИРА ПОДЯКА.

Просимо прізвища писати друкованими літерами в обох мовах.
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Спонсором цих сторінок є 82-ий Відділ СУА, Нью Йорк.

КОРАЛІ
ОЛЯ ГАЄЦЬКА

А наша Наталя 
Добре серце має, 
Бо в свої коралі 
Прибирає лялі.
Наша люба Таля, 
Так як її лялі, 
Залюбки вдягає 
Мамині коралі.

Але нині в мами 
Вечером забава, 
Кличе мама Талю: 
”Де мої коралі?”
Таля посумніла, 
Коралі віддала 
І каже до лялі: 
’’Віддавай коралі!”

Але вранці мама 
Щось поміркувала 
Маленькі коралі 
Для лялі придбала.
Тепер вже прибрались 
Не лиш мама й Таля, 
Теж киця Варварка 
І маленька ляля.

О Л Я  ГАЄ Ц ЬКА О ЛЕНА П Ч ІЛ КА

МОГИЛА У ПРИГОДІ

Вже червень прийшов і красою 
Зеленою вкрив дерева —
Знов квітами вкрита могила 
Стоїть серед них як жива.
’’Матусю, скажи хто лежить там, 
Козак чи стрілець січовий,
А може з Дивізії вояк,
Повстанець УПА молодий?
Скажи мені, чом ц& далеко,
А не на вкраїнській землі 
Стоїть та могила висока 
З хрестом, що ясніє на ній?”
"Могилу насипали люди,
Що тут у чужій стороні 
Вшановують рідне вояцтво,
Що впало на рідній землі.
Що впало, щоб славу здобути 
І волю тобі і мені,
І волю для всього народу,
Що стогне закутий в ярмі.
Тому ми що року з тобою 
Нарвемо пахучих квіток,
Борцям, що погибли за волю, 
Сплетемо барвистий вінок.”

(Казка за народним мотивом)

— Пішов раз лев на лови і зустрів мишку. 
Хотів її з’їсти, вже й лапою надушив. А мишка й 
каже:

— Ой, леве, могутній володарю! Не їж 
мене, змилуйся наді мною, бідною маленькою 
мишкою. Я тобі за це в пригоді стану.

Засміявся лев:
— Ти мені в пригоді станеш? Якась не

щасна мишка — мені, цареві над звірятами, в 
пригоді можеш стати? В якій же це пригоді?

— А хто може теє знати? — каже мишка. — 
Тільки благаю тебе, зглянься наді мною!..

Зглянувся лев, пустив мишку. Подякувала 
вона й побігла швиденько до своєї норки.

Коли це, за якийсь час, попався лев у 
тенети. Б’ється сердешний, борсається в тене
тах, нічого не зробить, — ще гірше заплутуєть
ся в сітку. Аж де не взялася мишка, — одну 
петельку перегризла, другу... як заходилась, то 
таку дірку в тенетах зробила, що й лев виліз.

Тоді мишка й каже:
— А що, бачиш, і я, маленька мишка, тобі в 

пригоді стала.
— Бачу, — каже лев, — віддячила ти мені і 

навчила мене. Спасибі тобі!
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ЗАГАДКИ
На городі молода 
Пишні коси розпліта.
У зеленії хустинки 
Золоті хова зернинки.

(вєиЛсШ Лн)

Всі його люблять 
Всі його чекають,
А хто поглянуть схоче — 
Вмить примружить очі.

(8ҐІНОО)

Стоїть при дорозі 
На одній нозі 
І шапочку має 
Та нікого не вітає.

(gndj)

Бігаю я по папері 
На одній лиш ніжці 
І сліди лишаю чорні 
Я по тій доріжці. 

А часом сліди й червоні, 
Жовті чи зелені, 
Як скінчу вже біганину, 
Лізу до кишені. 

І мене у світі кожний 
Потребує, знає. 
Ану, дітки! Котре швидше 
Скаже — відгадає?

(odeu)

Рис. Ельмира Ґвруляк
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Взір на обкладинц і числа 4. ’’Наше Ж иття” за кв ітень 1988 р. видрукований неточно. Том у п. Ольга 
Трачук нарисувала вдруге цей взір зазначую чи кольори в ідповідним и знаками. Д рукуєм о  цей взір 
вище.

П росимо поправити п ід пи с  п ід  виш ивкою  на останній сторон і об гортки  в ч. З "Н аш ого Ж иття” — 
березень 1988 р. Подаємо нижче в повному звучанні:

Волинські взори із зб ір ки  о. д-ра Ю рія  Ш умовського. Власніст ь У кра їнського  М узею. 1. Пазуха  
(м а н іж ка ) чолов ічо ї сорочки. Село С т ебнів.пов. Здолбунів, ХМ Пі ст. Б рак опису  і інф орм ац ій  про  
місцевіст ь і призначення взору. Виш иват и чорними нит кам и та червоними ч. 321. Рисувала  
Ольга Трачук.
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Зам ість кв іт ів  на св іж у  м огилу бл.п. Ольги (з Бородайків) 
Целевич складаєм о 25.00 дол. на У країнський М узей в Нью  
Й орку, а Ш ановній Родині висловлю ємо наші щирі сп ів -

ЧУТТЯ- Оля і Ярослав Городецькі

Зам ість кв іт ів  на могилу д оро го ї товариш ки Валі Калин- 
Магмет складаю  10.00 дол. на потреби У кра їнського  
М узею, Зеновія Гулей

В пам’ять бл.п. На. -,ї Камінецької складаю  10.00 дол. на
У країнський Музей, Александра Салик

СПРАВЛЕННЯ ПОМИЛКИ:

В березневому числі "Н аш ого Ж иття” в рубриці "Зам ість 
кв іт ів  на Укра їнський М узей” на стор інц і 32-ій неправильно 
подано ім ’я жертводавця.

П овинно бути: Зам ість кв іт ів  в пам'ять бл.п. Івана Чор
ного складаю ть 15.00 дол. на Буд івельний Ф о н д  Україн- 
сь ко го  М узею  члвнки в9_го В ід д іл у  СУД

В пам'ять моєї д оро го ї товариш ки бл.п. Валі Калин Магмет 
складаю  50.00 дол. на потреби У кра їнсько го  М узею  в Н ью -

Й °Р КУ- Марія Мриглод

Через похибку  ця пожертва не була поміщ ена в листопадо
вому числі. Д уж е  просимо вибачити.

Адміністрація УМ

Д ок інчення : КА Л Е Й Д О С КО П  ....

російською мовою про трагедію на енергетичній 
станції в Чорнобилі, під заголовком "Звєзда Чорно
биля”. Авторка книжки Юлія Вознєсєнская, на
роджена в Ленінграді.

В книжці "Звєзда Чорнобиля” розповідається 
про трьох сестер, на долю яких і характер чорно
бильська катастрофа мала рішальний вплив. Ю. 
Вознєсєнская виїхала за кордон після повернення зі 
Сибіру, де була заслана в 70-тих роках за видавання 
журналу "Марія”. Тепер живе в Західній Німеччині, 
де займається письменницькою і журналістичною  
працею.

КАНАДА

Едмонтон — В березні в Мек Кей Гавз відбулася 
виставка Адріяни Лисак з Монтреалю і Теда Дякова. 
А. Лисак показала картини нові технікою і сюжетом. 
В першій групі були ікони — змодернізованого візан
тійського стилю, друга група це ліричні акварелі із 
сюжетом пластової оселі Батурин. Остання цікава — 
це естампи на тему карт на тлі історії України: Пік — 
княжа доба, Кер — козаччина, Треф — перша і друга 
світова війна. А. Лисак народжена в Україні, студію
вала в Ґраці та Монтреалі. Одержала кілька нагород 
та відзначень. Мала самостійні виставки в багатьох 
країнах світу.
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С окальські взори з "Квіт уче Народне М ист ецт во”, Л ьв ів  1964.
1. Пазуха (м а н іж ка ) чолов ічо ї сорочки. П очат ок XX ст.
2. М а н ж е т  (дуди) ж ін о ч о ї сорочки, село Л учиці. П очат ок XX ст.
3. Взірець з ж ін о ч о г о  коміра. Виш иват и чорними нит ками. Рисувала Ольга Трачук.

Sokal em bro idery samples from  “ Kvituche Narodne M ystectvo” (Folk A rt in B loom ), Lviv 1964. 1. Front 
o f m an’s sh irt. B eg inn ing o f XX century. 2. C u ff o f w om an’s sh irt; v illage  Luchyci. B eg inn ing o f XX 
century. 3. Sample from  w om an’s colar. Use black thread. Drawn by O lha Trachuk.
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